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1 | O dokumentaci

1 O dokumentaci

1.1 Otomto dokumentu

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, servis, Udrzba, opravy a pouzité materialy splfovaly prislusné

pokyny spolecnosti Daikin (vCetné vsSech dokumentd uvedenych v "sadé
dokumentace") a kromé toho aby splnovala pozadavky platné legislativy a byla
provedena pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy
IEC, je platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACE

Zkontrolujte, zda ma uzivatel tisténou dokumentaci a pozadejte jej, aby si ji ponechal
pro budouci potrebu.

i @

Cilova skupina

Autorizovani instala¢ni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

[ ]
l Tento spotrebic je urcen k pouziti odborniky nebo skolenymi uZivateli v obchodech, v
lehkém primyslu a na farmach, nebo pro komercni pouziti neodbornymi osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucdsti sady dokumentace. Celd sada je tvorena nasledujicimi
dokumenty:

= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpelnostni pokyny, které si musite prostudovat pfed instalaci
- Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Prirucka k instalaci a ndvod k obsluze:
- Pfirucka pro instalaci a provoz
- Format: Papir (v krabici vnitfni jednotky)
= Instalacni a uZivatelska referencni ptirucka:
- Pfiprava instalace, referencni data ...
- Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i rozsitené pouziti

- Format: Digitalni soubory na webu https://www.daikin.eu. Pomoci vyhledavaci
funkce Q vyhledejte svij model.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem

origindlniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni

V této kapitole

2.1 O AOKUMENTACT ...ttt bbbttt h ettt 6
211 Vyznam vystraznych Upozorneni @ SYMDOIU. .........oviiieiiiiiiiiie e 6
2.2 Pro instala¢niho technika .........cccocoeciiiiiiiiiie 7
221 ODBENE ...ttt b b h ettt 7
222 IMISTO K TNSTAIACT. ..t 8
223 Chladivo — v pripadé chladiva R410A nebo R32 8
224 EIEKEIICKA SOUSTAVE ...ttt etttk s ettt 10

2.1 O dokumentaci

= Origindlni pfirucka je napsdna v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem
origindlniho dokumentu.

= Bezpecnostni upozornéni pouzitd v tomto dokumentu jsou rozdélena do dvou
nasledujicich typd, peclivé je dodrzujte.

= Instalace systému a vSechny cinnosti popsané v instalacni pfirucce a instalacni
referencni prirucce MUSI byt provedeny autorizovanym instala¢nim technikem.

2.1.1 Vyznam vystraznych upozornéni a symbol(

NEBEZPECi

Oznacuje situaci, kterd ma za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Tento symbol oznacuje situaci, ktera mlze mit za nasledek uraz elektrickym
proudem.

> B P

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, kterd by mohla mit za nasledek spaleni / opareni v dasledku
extrémnich vysokych nebo nizkych teplot.

N
N>

F»

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Tento symbol oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznaduje situaci, kterd mdze mit za nasledek smrt nebo tézké zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, kterd maze mit za nasledek stredné tézké nebo lehké zranéni.

Sl i

POZNAMKA

Tento symbol oznacuje situaci, ktera mize mit za nasledek skody na zafizeni nebo na
majetku.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

INFORMACE

o
l Oznacuje uzitecné tipy nebo dalsi informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol Vysvétleni

l::[i:l Pred instalaci si prostudujte instalacni a uzZivatelskou prirucku
a schémata zapojeni elektrické kabelaze.

@ Pfed provadénim udrzby nebo servisu si prostudujte servisni
prirucku.

[m] Dalsi informace naleznete v ndvodu k instalaci a uZivatelské
referencni pfirucce.

‘ﬁ Jednotka obsahuje otacejici se soucasti. Pfi udrzbé nebo
kontrole jednotky budte opatrni.

Symboly pouZité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni
Oznacuje nazev obrdzku nebo odkaz na néj.
Priklad: "® 1-3 Nazev obrazku" znamend "Obrdzek 3 v
kapitole 1".
@ Oznacuje nazev tabulky nebo odkaz na ni.

Priklad: "= 1-3 Nazev tabulky" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

2.2 Proinstalacniho technika

2.2.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby instalace nebo obsluhy jednotky, kontaktujte svého
dodavatele.

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

= B&hem provozu a bezprostfedné po jeho ukonéeni se NEDOTYKEJTE potrubi
chladiva, vody nebo vnitfnich soucéasti. Mdze byt prilis horké nebo pfilis studené.
Chcete-li se vratit do normalniho rezimu provozu, ponechte k tomu cas. Pokud se
jej MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se nahodné uniklého chladiva.

VYSTRAHA
Nespravnd instalace nebo pfipojeni zafizeni ¢i prislusenstvi mohou zpUsobit Uraz

elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelna prislusenstvi a nahradni soucasti vyrobené
nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materidly splnovaly prislusnou legislativu

(kromé pokynt uvedenych v dokumentaci spolecnosti Daikin).

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pri instalovani, idrzbé nebo servisu jednotky pouzivejte odpovidajici osobni ochranné
prostiedky (ochranné rukavice, ochranné bryle,...).

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se nasavani vzduchu ani hlinikovych zeber jednotky.

UPOZORNENI
= Na jednotku NEPOKLADEJTE 74dné predméty ani pfistroje.
® Na jednotku NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

>B> B B P

V souladu s platnou legislativou muize byt nutné s produktem poskytnout
zaznamovou knihu obsahujici minimalné nasledujici Udaje: informace o Udrzbé,
opravach, vysledcich testd, intervalech pohotovostniho rezimu atd.

V pistupné ¢asti produktu MUSI byt k dispozici minimalné nasledujici informace:
= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a Iékarské zachranné sluzby.

= Nazev, adresa a denni a nocni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni norma EN378.

2.2.2 Misto k instalaci

= Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro tUcely Udrzby a cirkulaci vzduchu.
= Ujistéte se, Ze misto instalace je schopno nést hmotnost a vibrace jednotky.

= Zajistéte, aby prostor byl dobre odvétran. NEBLOKUJTE otvory pro vstup a vystup
vzduchu.

= Zajistéte, aby jednotka byla vodorovna.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= V potencidlné vybusné atmosfére.

= V mistech, kde je instalovano strojni zafizeni, jez emituje elektromagnetické viny.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zpUsobit poruchu funkce
zarizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v dlsledku Uniku hoflavych plyn(
(napriklad fedidla nebo benzinu), uhlikovych vidken, hoflavého prachu.

= V mistech, kde se vyrdbi Ziravy plyn (priklad: vypary kyseliny sirové). Koroze

médéného potrubi nebo spajenych dilll by mohla zplsobit Unik chladiva.
2.2.3 Chladivo —v pfipadé chladiva R410A nebo R32

Je-li pouZito. Dal$i informace naleznete v instalacni pfiru¢ce nebo referencni
pfirucce instalaci pro vasi aplikaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

\ NEBEZPECI: RIZIKO VYBUCHU

ReZim odcerpavani — unik chladiva. Chcete-li odcerpat systém a doslo k Uniku v
chladicim okruhu:

= NEPOUZIVEJTE funkci automatického odéerpavani, diky které mézete shromazdit
veskeré chladivo ze systému ve venkovni jednotce. MoZny dopad: Samozapal a
vybuch kompresoru v disledku pronikani vzduchu do pracujiciho kompresoru.

® Pouzijte samostatny systém odsavani, aby kompresor jednotky NEMUSEL byt
spustén.

VYSTRAHA

V pribéhu testovani NIKDY nezvysujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou
hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pfipadé uniku chladiva zabrarite kontaktu plyn( s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

* Nadmérna koncentrace chladiva v uzavieném prostoru muize vést k nedostatku
kysliku.

® Dostane-li se plyn chladiva do styku s ohném, mohou vznikat jedovaté plyny.

VYSTRAHA

VZDY chladivo zachytte. NEVYPOUSTEJTE pfimo do Zivotniho prostfedi. Pouzijte
podtlakové cerpadlo pro odsati instalace.

VYSTRAHA

Zajistéte, aby se v systému nevyskytoval 7adny vzduch. Chladivo Ize doplfiovat AZ po
provedeni zkousky tésnosti a po vakuovani potrubi.

Mozny dopad: Samozapal a vybuch kompresoru v disledku pronikani kysliku do
pracujiciho kompresoru.

POZNAMKA

= Chcete-li se vyhnout poskozeni kompresoru, NEDOPLNUJTE do systému vice
chladiva, nez je specifikované mnozstvi.

= Kdy? chcete oteviit systém chladiva, MUSI byt s chladivem manipulovano podle
platné legislativy.

POZNAMKA

Zajistéte, aby instalace potrubi chladiva byla v souladu s platnou legislativou. V
Evropé je prislusSnou normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi provedte zkousku tésnosti. Ke zkouSce tésnosti
pouzijte dusik.

Qe < PP PP

= Je-li tfeba ndpln doplnit, viz vyrobni Stitek jednotky, nebo Stitek napiné chladiva
jednotky. Stitky uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

= | kdyz je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez napiné, v obou
pfipadech mudze byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubf

systému.

= Pouzivejte nastroje VYHRADNE urcené pro chladivo typu pouzitého v systému,

abyste zajistili potiebny tlak a pfedesli moznosti vniknuti cizich predmét(.

= Doplrite kapalné chladivo ndsledujicim zplsobem:

Pokud Pak:

Je pfitomna sifonova trubka

(tj. valec je oznacen "Plnici sifon
kapaliny pfipojen")

Doplriujte s nddobou ve vzpiimené

poloze.

Neni pfitomna sifonova trubka

Dopliujte s nddobou v obracené

poloze.

= Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.

= Chladivo dopliiujte v kapalném stavu. Doplfiovanim chladiva v plynné podobé by
mohlo branit sprdvnému provozu systému.

A

UPOZORNENI

Po skonceném doplnéni chladiva nebo béhem prestavek ihned uzavrete ventil nadrze
s chladivem. Pokud ventil NENI uzavien ihned, zbyvajici tlak m@ze naplnit dalsi
chladivo. Mozny dopad: Nespravné mnozstvi chladiva.

2.2.4 Elektrickd soustava

A\

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

® Pred sejmutim kryti skriné spinace, pripojenim elektrické kabeldZze nebo
kontaktem s elektrickymi sou¢astmi VYPNETE napéjent.

= Pred udrzbou odpojte elektrické napajeni na vice nez 10 minut a zmérte napéti na
svorkach kondenzator( hlavniho obvodu nebo elektrickych soucdsti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soucasti, MUSI napéti klesnout nize ne#
50 V DC. Umisténi svorek je popsan ve schématu elektrického zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokryma rukama.

= NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo Udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

VYSTRAHA

Pokud neni instalace provedena z vyrobniho zavodu, na pevném kabelovém vedeni
MUSI byt nainstalovan hlavni spina¢ nebo jiné prosttedky pro odpojeni, majici
oddélené kontakty na vSech pdlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni pfi prepéti za
stavu kategorie Ill.

P DAIKIN

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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2 | VSeobecna bezpecnostni upozornéni

VYSTRAHA
= PouZivejte VYHRADNE médéné vodice.

= Zajistéte, aby vsechny velikosti vodicd byly v souladu s narodnimi predpisy.

= Veskerd mistni elektricka kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni doddvanym s produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevieni svazanych kabel( a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici neptsobily Zadné vnéjsi sily.

= Zajistéte instalaci zemniciho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé nebo nespravné
uzemnéni mdze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

® Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zafizenim.

= Zajistéte instalaci vSech pozadovanych pojistek a jistic¢d.

= Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbani této zdsady
muZze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar.

® Pri instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvenénimu elektrickému
Sumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

VYSTRAHA
®= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vSechny elektrické

soucasti a svorky uvnitf spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vsechny kryty uzavreny.

UPOZORNENI
= Pri zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

® Pri odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prenasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢li mezi ukotvenim napajeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne? se napne
zemnici vodic. To je bezpecnostni opatfeni pro pripad, Ze by se napajeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

POZNAMKA
Bezpecnostni opatreni pri pokladani elektrickych vedeni:

Y[ ) o Je
v X X

= NEPRIPOJUJTE kabeld? odligné tloustky k napajeci svorkovnici (priivés napajeciho
vedeni miZe zplsobit neobvyklé teplo).

= Pri pripojovani vodicl stejného prdmeéru postupujte podle obrazku vyse.

= K zapojeni pouZijte stanoveny vodic¢ a pevné ho pripojte. Poté ho zajistéte pred
pusobenim vnéjsich sil tak, aby nemohl byt vytrZen ze svorkovnice.

= K dotazeni $roub(i svorkovnice pouzivejte odpovidajici $roubovak. Sroubovak s
malou hlavou maze poskodit hlavu Sroubu a znemoznit radné dotazeni Sroub.

= Prilisné dotazeni Sroubl svorkovnice je miZe poskodit.

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 metr od televiznich a rozhlasovych pfrijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpelnostni upozornéni

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé, Ze napajeci zdroj je trifazovy a kompresor je spoustén

zpUsobem ZAPNUTO/VYPNUTO.

Jestlize existuje moznost, ze dojde k prevraceni fazi po vypadku napajeni a proud se
VYPINA a ZAPINA za provozu zafizeni, instalujte samostatny mistni obvod na ochranu
pred obracenou fazi. Spusténi zarizeni s obracenym zapojenim faze maze zpUsobit
poskozeni kompresoru a dalsich ¢asti systému.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika

Vidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Obecné

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, servis, Udrzba, opravy a pouzité materidly splnovaly prislusné

pokyny spolecnosti Daikin (vCetné vSech dokumentd uvedenych v "sadé
dokumentace") a kromé toho aby splriovala pozadavky platné legislativy a byla
provedena pouze kvalifikovanym persondlem. V Evropé a oblastech, kde plati normy
IEC, je platnou normou EN/IEC 60335-2-40.

Instalace jednotky (viz také "16 Instalace jednotky" [» 53])

VYSTRAHA

Metoda upevnéni vnit¥ni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz
"16.2 Montaz vnitrni jednotky" [» 55].

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojd vzniceni
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

VYSTRAHA

NEINSTALUJTE do potrubi funkéni zdroje vzniceni (priklad: otevieny plamen, pracujici
plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

UPOZORNENI

= Zkontrolujte, zda instalace kandlu NEBUDE prekracovat rozsah nastaveni
externiho statického tlaku pro jednotku. Rozsah nastaveni vaseho modelu viz list
technickych parametrd.

> B B P

= Nezapomefite instalovat latkové potrubi, aby se vibrace NEPRENASELY na kanal
nebo strop. Vnitfni sténu kanalu oblozte akustickym izolacnim materidlem a na
zavésné svorniky pouzijte pryz tlumici vibrace.

= P¥i svarovani zajistéte, aby NEDOCHAZELO k rozstfiku na odkapovou vanu.

= Jestlize kovové kanaly prochazeji kovovymi latémi, dratovymi strukturami nebo

kovovou deskou v dievéné sténé, pouzijte mezi kandlem a sténou elektrickou
izolaci.

= Namontujte vystupni mrizku do mista, kde se proud vzduchu nedostane do
primého kontaktu s lidmi.

= Proto NEPOUZIVEITE uvnit kanalu dopliikové ventilatory.

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE vefejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném
pred snadnym pristupem.

>

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodnd k instalaci v komerénim prostredi a
prostredi lehkého primyslu.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

Instalace potrubi chladiva (viz také "17 Instalace potrubi" [» 61])

VYSTRAHA

Provozni pFipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manudlu. Viz "17 Instalace
potrubi" [r 61].

UPOZORNENI
= Na soucasti s prevle¢nym roziitenim NEPOUZIVEJTE mineraln{ olej.
= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo neinstalujte susi¢ku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

UPOZORNENI
= Nedokonalé propojeni prevleénymi spoji mize zpUsobit Unik plynného chladiva.
= NEPOUZIVEJTE prevle¢né spoje opakované. PouZivejte nové prevleéné spoje,
zabranite tak Uniku plynného chladiva.

= Pouzivejte prevlecné matice dodané s jednotkou. Pouziti jinych prevleénych matic
muZze zpUsobit Unik chladiciho plynu.

> B B P

UPOZORNENI

Namontujte potrubi chladiva nebo soucasti do polohy, ve které nemohou byt
vystaveny latkam zpdsobujicim korozi soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto
soucasti nejsou zhotoveny z materidl(, které jsou odolné vici korozi nebo jsou vUCi
takové korozi vhodné chranény.

Elektricka instalace (viz také "18 Elektricka instalace" [» 67])

VYSTRAHA

Elektrickd kabeld? MUSI byt v souladu s pokyny v této prirucce. Viz "18 Elektrickd
instalace" [» 67].

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim predpiséim pro elektrické instalace.

® Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodévané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.

VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

> BB P

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jisti¢ se vsemi poly s odstupem kontakt( alesponn 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pri prepéti v kategorii Ill.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

VYSTRAHA

Vnitini jednotky VAM a EKVDX MUSI sdilet stejna elektrickd bezpe&nostni zafizen a
napdjeni.

A
A

VYSTRAHA

= Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zarizeni se miZze zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUITE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mdze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vsech pozadovanych pojistek a jisticd.

= Elektrickou kabeldZ zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

® Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zpUsobujici posun faze, zhorsi ucinnost a
muze také zplsobit nehody.

>

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

>

VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,
dratovych spojovacich svorek, vodi¢l zalepenych paskou, prodluzovacich kabel0.

Mobhlo by dojit k prehfivéani, trazu elektrickym proudem nebo pozaru.

>

UPOZORNENI
= Kazda jednotka VAM je ptipojena pouze k JEDNE EKVDX jednotce (potrubim a
elektrickym pripojenim).
= Pokud je pfipojeno k jednotce EKVDX, neexistuje ZADNE pripojen{ jednotky VAM k
jakékoliv jiné vnitfni jednotce, spojeni nebo vice jednotkdm EKVDX.
= Kazdd jednotka EKVDX MUSI mit POUZE JEDEn uzivatelsky ovlada¢. Jako
uzivatelsky ovlada¢ lze pouzit pouze dalkovy ovlada¢ kompatibilni s

bezpecnostnim systémem. Informace o kompatibilité dalkového ovladace
naleznete v technickém listu (napfiklad uZivatelsky ovladac typu H BRC1IH52/82%).

= Dohledové a/nebo podfizené uZivatelské jednotky NEJSOU pro jednotky EKVDX
povoleny.

= Chladivo R32: uZivatelsky ovlada¢ MUSI byt nainstalovan v jedné z mistnosti, do
kterych vypousti vzduch jednotka EKVDX.

= Chladivo R410A: uzivatelsky ovladac lze instalovat i napriklad na chodbu.

Uvedeni do provozu (viz "21 Uvedeni do provozu" [» 83])

A

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manuélu. Viz "21 Uvedeni
do provozu" [ 83].

3.1 Pokyny pro zafizeni pouZzivajici chladivo R32

é AL VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

A

VYSTRAHA
* NEPROPICHUIJTE ani NESPALUJTE soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE zadné Cistici prostfedky nebo prostiedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na pameéti, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

A

VYSTRAHA
Zatizeni musi byt uloZeno/instalovano nasledujicim zplsobem:
= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdrojt zazehnuté (napfriklad
otevieny plamen, pracujici plynové zafizeni nebo elektrické topidlo).

" v mistnosti s rozméry uvedenymi v "15 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" > 47].

A

VYSTRAHA

Zajistéte, aby aby instalace, servis, udrzba a opravy splnovaly prislusné pokyny
spolecnosti Daikin a legislativu (napriklad narodni predpisy pro plynové instalace), a
byly provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

A

VYSTRAHA

= Podniknéte bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim
potrubfi chladiva.

= Chrante co nejvice ochranna zarizeni, potrubi a armatury pred nepfiznivymi vlivy
okolniho prostredi.

= Zajistéte dostatek prostoru pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitrni zarizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chranéno tak, aby se
zabranilo ndhodnému prasknuti zarizeni nebo potrubi v pripadé udalosti jako je
stéhovani nabytku nebo prestavba.

A

VYSTRAHA

Pokud je jedna nebo vice mistnosti spojena s jednotkou systémem kanal(,
zkontrolujte nasledujici:

= v mistnosti nejsou zde ZADNE funkéni zdroje zapéleni (piiklad: otevieny ohe,
funkcni plynové zarizeni nebo funkéni elektrické topeni), v pripadé, Ze podlahova
plocha je mensi nez minimalni podlahova plocha A, (m?) mistnosti, které jsou
obsluhovany.

= 7ZADNE pomocné zafizeni, které by mohlo byt potencidlnim zdrojem zapéleni,
které je nainstalovano v systému kanald (priklad: horké povrchy s teplotou
prekracujici 700°C a elektrické spinaci zarizeni);

= v systému kanalll jsou pouZita pouze pomocna zafizeni schvalena vyrobcem;

= vystup vzduchu mulze byt pripojen primo do nékolika mistnosti potrubimi kanaly.
NEPOUZIVEITE jako vzduchovy kandl pro vystup vzduchu prostory, jako jsou
napfriklad stropni podhledy.

= vyska otvoru pro odsavani vzduchu z mistnosti MUSI byt stejnd nebo niz&i ne? bod
vypousténi chladiva.

UPOZORNENI

chladiva.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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®

POZNAMKA

* Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou pouzili.

® Spoje zhotovené pfi instalaci mezi soucastmi systému chladiva musi byt pristupné

pro Gcely udrzby.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

V této kapitole

4.1 Obecné

4.1 OBBENE ...ttt 19
4.2 POKYNY PrO DEZPEENY PrOVOZ.......cviiiiiieieiei ettt ettt es ettt s ettt 20

VYSTRAHA
Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku ovladat, kontaktujte svého instalatéra.

VYSTRAHA

Tento spotrebi¢c mlze byt pouzivan détmi starSimi 8 let a osobami se snizenymi
psychickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly predany pokyny tykajici se
obsluhy tohoto spotfebice bezpe¢nym zplsobem a rozuméji veskerym nebezpedim.
Déti si NESMI se zafizenim hrét.

> B

Cisténi a uzivatelska udrzba NESMI byt provadény détmi bez dozoru.

VYSTRAHA
Abyste zabranili Urazu elektrickym proudem nebo pozéru:
* Jednotku NEOPLACHUIJTE.
= Zarizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.
= Do jednotky NEUMISTUJTE 74dné predméty obsahujici vodu.

UPOZORNENI
= Na jednotku NEPOKLADEJTE 74dné ptedméty ani pfistroje.
® Na jednotku NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

> P

= Jednotky jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

154

To znamend, 7e elektrické a elektronické produkty se NESMI vhazovat do
netifidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE demontd? systému sami:
demontd? systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt
provedena kvalifikovanym instalacnim technikem v souladu s pFislusnymi
mistnimi a narodnimi prredpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich sou&asti
mohly byt opakované pouzity, recyklovdny nebo regenerovany. Zajistite-li
spravnou likvidaci vyrobku, pomUzZete ochrané pred pfipadnymi negativnimi
dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

= Baterie jsou oznaceny ndasledujicimi symboly:

)4

To znamend, ze baterie se NESMI vhazovat do netfidéného domovniho odpadu.
Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka znacka, dand chemickd znacka znamen3,
Ze baterie obsahuje tézky kov ve vy3si nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

PouZité baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném recyklaénim zafizen.
Zajistite-li spravnou likvidaci baterii, pomUZete ochrané pfed pfripadnymi
negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpecCny provoz

VYSTRAHA
= Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEB[REJTE, NEINSTALUJTE znovu

ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravnad demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo poZér. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevreny ohen. Samotné chladivo je nejedovaté a bezpecné. Chladivo R410A je
nehorlavé, zatimco R32 je mirné horlavé, ale pokud se pfi ndhodném Uniku do
mistnosti dostane do blizkosti hoflavych plynl z tepelnych ventilatort, plynovych
varict atd., mze dojit ke vzniku jedovatych plynd. Pfed obnovenim provozu si u
kvalifikovaného servisniho persondlu vidy nejdrive ovérte, zda byla netésnost
opravena nebo odstranéna.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucasti a horké povrchy.

VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace provedena spravné
instala¢nim technikem.

VYSTRAHA

NEUMISTUITE pfedméty pod vnit¥ni a/nebo venkovn{ jednotku. Mohly by se namocit.
V opacném pripadé muize kondenzace na jednotce nebo potrubi s chladivem,
necistoty ¢i prekazky v odvodu kondenzatu zplsobit odkapavani vody a mdze dojit ke
znecisténi nebo poskozeni predmétd pod jednotkou.

VYSTRAHA

Nikdy NEUMISTUITE spreje s horlavym obsahem pobliz klimatizaéni jednotky, ani je v
jeji blizkosti NEPOUZIVEJTE. V opa¢ném pFipadé mize dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Tato jednotka je vybavena elektricky ovladanymi bezpecnostnimi opatienimi,
napriklad detektorem Uniku chladiva. Pro zajisténi Ucinnosti musi byt jednotka po
instalaci elektricky napajena, kromé kratkych obdobi udrzby.

UPOZORNENI
NIKDY se nedotykejte vnitrnich casti ridici jednotky.

> BB B PBPP

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svlj organismus primému proudéni vzduchu po delsi dobu.

UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate zarizeni s horakem, dostatecné mistnost vétrejte,
zabranite tim nedostatku kysliku.

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobé&, kdy v mistnosti pouzivate insekticid uréeny k
vykurovani. Chemikalie by se mohly usadit v jednotce, coZ by ohrozilo zdravi osob
precitlivélych na tyto chemikalie.

UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvirata pfimému proudéni vzduchu.

> B B P

Udrzba a servis (viz také "9 Udrzba a servis" [» 31])

VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného typu a se stejnym jmenovitym
proudem. Misto pojistky nikdy nepouzivejte vodi¢. PouZiti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mdze zpUsobit selhani jednotky nebo poZzar.

VYSTRAHA

Budte opatrni pfi praci na Zebriku ve vyskach.

VYSTRAHA

Vnitfni jednotku CHRANTE pred vlhkosti. Mozny dopad: Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

UPOZORNENI

Po dlouhém pouzivani zkontrolujte podstavec a upevnéni jednotky, zda nejsou
poskozené. Pokud jsou poskozené, jednotka mlze spadnout a zpdsobit zranéni.

UPOZORNENI

Pred pristupem k termindlovym zafizenim se ujistéte, Ze je vypnuto veskeré napajeni.

UPOZORNENI

Vypnéte jednotku pred zapocetim cisténi vystupu vzduchu.

>B> B BBk P

O chladivu (viz také "9.4 O plnéni chladiva" [» 31])

VYSTRAHA: MiRNE HORLAVY MATERIAL

Chladivo uvnitr této jednotky je mirné horlavé.

A2L

VYSTRAHA

Zartizeni vyuZivajici chladivo R32 musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se
spravnymi rozmeéry bez nepretrzité pracujicich zdrojd zazehnuti (napriklad otevreny
plamen, pracujici plynové zatizeni nebo elektrické topidlo). Velikost mistnosti by méla
byt stanovena v obecnych bezpecnostnich upozornénich.

> B
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uZivatele

VYSTRAHA
* NEPROPICHUIJTE ani NESPALUJTE soucasti pracujici s chladivem.

= NEPOUZIVEJTE zadné Cistici prostfedky nebo prostiedky pro urychleni procesu
odmrazovani kromé téch, jez jsou doporuceny vyrobcem.

= Méjte na pameéti, Ze chladivo v systému je bez zapachu.

VYSTRAHA
* R410A je nehorlavé chladivo a R32 je mirné horlavé chladivo, které normainé

NEUNIKAJ[. Jestlize chladivo unikne do mistnosti a dostane se do kontaktu s
otevienym plamenem horaku, topenim nebo varicem, mlze to zpUsobit vznik
pozaru (v pripadé R32) nebo nebezpecnych plyn(.

= VYPNETE viechna spalovaci topidla, mistnost vyvétrejte a obratte se na prodejce,
od kterého jste si koupili danou jednotku.

= Jednotku NEPOUZIVEIJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena
oprava mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA

Snimac Uniku chladiva R32 musi byt vyménén po kazdé detekci nebo na konci jeho
Zivotnosti. Snimac smi vyménit POUZE opravnéné osoby.

VYSTRAHA

Filtry jednotky rekuperace tepla je NUTNO vycistit po zjiSténi poklesu proudéni
vzduchu. Tuto operaci smi provést POUZE oprdvnéné osoby.

> B

Odstranovani poruch (viz "10 Odstrarfiovani problém(" [» 34])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

PFi Cisténi klimatizaéniho zafizeni zastavte provoz a VYPNETE viechny zdroje
napdjeni. Jinak by mohlo dojit k Grazu elektrickym proudem.

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napfiklad zapach po spaleniné apod.), jednotku
zastavte a VYPNETE napéjeni.

> B

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mlize zpGsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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5

O systému

A

VYSTRAHA

= Jednotku NEUPRAVUITE, NEDEMONTUIJTE, NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu
ani NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravnd demontaz nebo instalace
mohou zplsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozér. Kontaktujte svého
dodavatele.

= V pripadé nahodného uniku chladiva zajistéte, aby se v blizkosti nevyskytoval
otevieny ohen. Samotné chladivo je nejedovaté a bezpecné. Chladivo R410A je
nehorlavé, zatimco R32 je mirné horlavé, ale pokud se pfi ndhodném Uniku do
mistnosti dostane do blizkosti horlavych plynl z tepelnych ventilator(, plynovych
varic¢t atd., mlze dojit ke vzniku jedovatych plynd. Pfed obnovenim provozu si u
kvalifikovaného servisniho persondlu vzdy nejdrive ovérte, zda byla netésnost
opravena nebo odstranéna.

VYSTRAHA

Tato jednotka je z bezpecnostnich dlvodl vybavena systémem detekce Uniku
chladiva.

Pro zajisténi Gdinnosti MUSI BYT jednotka po instalaci elektricky napajena, kromé
kratkych obdobi udrzby.

®

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEITE k jinym ne? stanovenym Gceltm. Aby nedochézelo ke zhorseni
kvality danych predmét(i, NEPOUZIVEITE jednotku ke chlazeni pfesnych nastrojd,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

®

POZNAMKA

V pripadé budoucich modifikaci nebo rozsirovani vaseho systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled pripustnych kombinaci (pro
budouci rozsiteni systému) a méli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

V této kapitole

5.1 USPOTAAANT SYSTEMIU ...ttt bttt 23
52 KOMPatiDilita S MOTGEIY VAM ...ttt sttt ettt ettt enn 25
5.1 Usporadani systému
VYSTRAHA
V ptipadé chladiva R32 MUSI instalace splfiovat pozadavky, které plati pro toto
zafizeni R32. Dalsi informace viz "3.1 Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo
R32" [» 15].
POZNAMKA
EKVDX je klimatizacni jednotka pro predupravu privadéného vzduchu z ventilaéni
jednotky s rekuperaci tepla VAM. Pro pohodInou regulaci teploty je i pfesto nutné
nainstalovat béznou vnitrni jednotku.
Neumistujte jednotku EKVDX pred ventilacni jednotku s rekuperaci tepla.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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INFORMACE

Nasledujici obrazky jsou priklady a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho

systému.

i

& 5-1 Pro VAM500~1000 a EKVDX32~80

TARLIVIREVEVAARRARARAY

INVUEERNUNNNNRRANARRA '

5-2 Pro VAM1500+2000 a EKVDX100

dnotka s rekuperaci tepla (VAM)

¢nije

a Ventila

dnotka EKVDX

¢ Venkovni jednotka

b Vnitinije

e Privod vzduchu pro vnitini jednotku EKVDX

d UZivatelské rozhrani (ovladac)
f Vystupni vzduch

g Priruby potrubniho kanalu

h  Odpadni potrubi

Potrubi chladiva + propojovaci kabel

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV

P DAIKIN
4P664010-1B —2026.04
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5.2 Kompatibilita s modely VAM

EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J* ° - - -
VAM650J* - ° - -
VAMB800J* - ° - -
VAM1000J* - - ° -
VAM1500J* - - - °
VAM2000J* - - - °

— Neni kompatibiln{
o Kompatibilni ve dvojici

MoZnost EKVDX neni k dispozici pro VAM350J*.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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6 Uzivatelské rozhrani (ovladac)

Tato uZivatelska pfirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci systému.

Kazdad jednotka EKVDX MUSI byt pfipojena k samostatnému uZivatelskému
ovladagi. MUSI byt pouZit uZivatelsky ovlada¢ BRCIH* (nebo kompatibilni
uZivatelsky ovladac typu H).

POZNAMKA
Ovladaci panel ovlada¢e NECISTETE pomoci benzinu, rozpoustédel ani chemickou

prachovkou atd. Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit odlupovat jeho lak.
Je-li silné znecistén, navlhcete hadrik neutralnim Cisticim prostredkem rozpusténym
ve vodé, dobre ho vyzdimejte a panel jim vycistéte. Panel vytfete dosucha suchym
hadrem.

Dalsi informace o uZivatelském rozhrani viz uZivatelskd prFirucka pouZitého
uzivatelského rozhrani.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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/ Provoz

V této kapitole

7.1 PFEd UVEAENTM O PIrOVOZU ...viviiiiiiieeet ettt ettt s ettt h et st s ettt s e sttt ettt n e en et ene e s 27
7.2 Provozni rozsah 27
7.3 O PrOVOZNICN TEZIMECN ..ttt ettt et s ettt s et sttt e sttt ettt n e ee 28
731 ZAKIQANT PIrOVOZNT TEZIMY ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt e s st es st ene et eneesene e 28
7.3.2 SPECIAINT PrOVOZNT FEZIMY TOPENT ...ttt ettt ettt et 29
7.4 OVIAANT SYSTEMU. ...ttt ettt ettt h kst et s et s et e stk e stk e s e s e s e e s et e s et e s et e s et e s et es e s e s et es et es et ene e enenene 29

7.1 Pred uvedenim do provozu

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucdsti a horké povrchy.

VYSTRAHA

Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace provedena spravné
instala¢nim technikem.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpec&nostni ochranny kryt ventildtoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mdze zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svij organismus primému proudéni vzduchu po delsi dobu.

UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate zarizeni s hordkem, dostatecné mistnost vétrejte,
zabranite tim nedostatku kysliku.

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobé&, kdy v mistnosti pouzivate insekticid uréeny k
vykurovani. Chemikalie by se mohly usadit v jednotce, coZ by ohrozilo zdravi osob
precitlivélych na tyto chemikalie.

POZNAMKA

Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni
privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

© B BB P PBPP

Tento ndvod k obsluze je urcen pro nasledujici systémy se standardnim fizenim.
Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce zafizeni vyzadejte navod k obsluze
odpovidajici typu a znacce vaseho systému. Je-li instalace vybavena pfizplsobenym
Fidicim systémem, vyZadejte si od prodejce provoz odpovidajici vaSemu systému.

7.2 Provozni rozsah

Pro bezpeclny a efektivni provoz:

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 27
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= Pokud je pfipojena jednotka EKVDX, maximalni povolenda venkovni teplota
jednotky je 46°C (i kdyz je venkovni jednotka schopna jit vyse, pokud neni
pfipojena Zadnd jednotka EKVDX).

= Privodni vzduch prichdzejici z ventilacni jednotky s rekuperaci tepla by mél
odpovidat nasledujicim teplotnim a vlhkostnim rozsahtm.

Chlazeni Topeni
Teplota pfivodu vzduchu 11~35°C DB
Vnitini vihkost® <80%
Nastaveni rozsahu teploty 13~30°C 24~45°C

@ Aby se pFedelo moznosti kondenzace par a odkapavani vody z jednotky. Je-li teplota nebo
vlhkost mimo uvedené meze, mohou sepnout pojistna zarizeni jednotky a klimatizacni
zarizeni nemusi pracovat.

INFORMACE
EKVDX je jednotka predbézného zpracovani. Proto nastavené hodnoty teploty:

i @

* nejsou zobrazeny na displeji uzivatelského ovladace.

= mohou byt upraveny pouze s mistnim nastavenim (viz "20.5 Provozni
nastaveni" [» 81] prislusné mistni nastaven).

7.3 O provoznich rezimech

° INFORMACE
l V zavislosti na nainstalovaném systému nebudou nékteré provozni rezimy k dispozici.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napdjeni, po opétovném zapnuti
napajeni se c¢innost jednotky obnovi automaticky.

= Nastavena hodnota. Nastavend hodnota je cilova teplota pro chlazeni, topeni a
automaticky provozni rezim.

= Pokles. Pokles je funkce, kterd udrzuje pokojovou teplotu ve specifickém
rozsahu, kdyz je systém vypnuty (uzivatelem, funkce planovani nebo casoval
vypnuti).

Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce jednotky uZivatelského ovladace.

7.3.1 Zakladni provozni rezimy

Vnitini jednotku Ize spustit v rznych provoznich rezimech.

lkona Provozni rezim

Chlazeni. V tomto rezimu se chlazeni spousti automaticky podle
nastavenych bodd nebo provozniho rezimu poklesu.

gl Topeni. V tomto reZzimu se topeni spousti automaticky podle
(N nastavenych bodd nebo provozniho rezimu poklesu.

E Pouze ventilator/pouze vétrani. V tomto rezimu vzduch jen
/ cirkuluje mistnosti, aniz by se htal nebo chladil.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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7.3.2 Specialni provozni rezimy topeni

Provoz

Popis

Odmrazovani®

Aby nedochazelo ke ztraté topné kapacity systému v
dlsledku ndmrazy na venkovni jednotce, systém
automaticky pfepne na odmrazovani.

Ventilator privodu vzduchu se zastavi, zatimco ventilator
odsdvaného vzduchu bude pokracovat v chodu stejné
jako pred zahdjenim odmrazovani.

Na Uvodni obrazovce se zobrazi nasledujici ikona:

S/0h

Systém obnovi normalni provozni rezim pfiblizné po 6 az
8 minutach.

Teply start”

Ventildtor pfivodu vzduchu se zastavi, zatimco ventilator
odsavaného vzduchu bude pokracovat v chodu stejné
jako pred zahajenim teplého startu.

Na Uvodni obrazovce se zobrazi nasledujici ikona:

S/0h

@ Chod ventildtoru privadéného a odsavaného vzduchu zavisi na mistnim nastaveni VAM

17(27)-5.

7.4 Qvladani systému

INFORMACE

o
l Informace o nastaveni provozniho rezimu nebo jinych nastaveni naleznete v
referencni prirucce nebo v uzivatelské prirucce uzivatelského rozhrani.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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8 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

UPOZORNENI
NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvirata pfimému proudéni vzduchu.

POZNAMKA
NEUMISTUITE predméty, které by NEMELY zvlhnout, pod jednotku. Kondenzace na

jednotce Ci na potrubi chladiva, znecisténi vzduchového filtru nebo zaneseni odtoku
mohou zpUsobit odkapavani. Mozny dopad: Pfredméty pod jednotkou mohou byt
znecistény nebo poskozeny.

VYSTRAHA
Nikdy NEUMISTUJTE spreje s hoflavym obsahem pobliz klimatiza¢ni jednotky, ani je v

jeji blizkosti NEPOUZIVEITE. V opac¢ném pripadé mlze dojit k poZaru.

Pro fadnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slunecnimu svitu do mistnosti
vhodnymi zaclonami nebo Zaluziemi.

Zajistéte, aby prostor byl dobfe odvétran. NEBLOKUJTE otvory pro vstup a vystup
vzduchu.

Casto vétrejte. Casté pouZivani vyZaduje, aby uZivatelé vénovali zvlastni
pozornost vétrani.

Dvere a okna nechdvejte zaviené. Zistanou-li dvere nebo okna oteviend, vzduch
bude proudit z mistnosti a U¢innost chlazeni a topeni bude klesat.

Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE pfiili§. Udrzovani teploty na pfimérené
Urovni pomaha Setfit energii.

Pobliz pfivodu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY neumistujte zadné
predméty. Mohlo by to zpUsobit snizeny Ucinek topeni/chlazeni nebo zastaveni
provozu.

PFi vlhkosti vyssi neZz 80% nebo v pfipadé ucpaného odtoku se jednotka mize
orosit.

Radné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrafite pfimému proudéni
vzduchu na osoby v mistnosti.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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9 Udrzba a servis

V této kapitole

9.1 CIEEENT VYSEUPU VZAUCHU ...ttt 31
9.1.1 CIStENT VZAUCKOVENO VYSTUDU ...vooveooeee e 31
9.2 Udrzba pred delSiM VYPNULIM c..o..ovoovecececeeeee ettt 31
9.3 UdrZDa PO A@IBIM VYPNULT ...ttt 31
9.4 O PINENT CNIAAIVE 11ttt 31
9.4.1 O bezpecnosti chladiva R32 Pri UNIKU . ......oiieiieiicie ettt 32

9.1 Cisténi vystupu vzduchu

UPOZORNENI
Vypnéte jednotku pred zapocetim Cisténi vystupu vzduchu.

9.1.1 Ciéténi vzduchového vystupu

VYSTRAHA

Vnitini jednotku CHRANTE pred vlhkosti. Mozny dopad: Uraz elektrickym proudem
nebo pozar.

Cistéte mékkym hadrem. Pokud skvrny nelze snadno odstranit, pouzijte vodu nebo
neutralni Cistici prostredek.

9.2 Udrzba pFed deldim vypnutim

Napfiklad na konci sezony.

= Nechte vnitfni jednotky pracovat zhruba pll dne pouze v rezimu ventildtoru, aby
se vysusil vnitfek jednotek.

= Vy&istéte sk¥iné vnitfnich jednotek (viz "9.1 Cisténi vystupu vzduchu" [» 31]).
= Vyjméte baterie z uZivatelského rozhrani (je-li k dispozici).

9.3 Udrzba po deldim vypnuti

Napfiklad na zacatku sezény.

= Zkontrolujte a odstrafite vSechno, co by mohlo zakryt nasavani a vyfukovani
vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

= Vy&istéte sk¥iné vnitfnich jednotek (viz "9.1 Cisténi vystupu vzduchu" [» 31]).
= Vyjméte baterie z uZivatelského rozhrani (je-li k dispozici).

9.4 O plnéni chladiva

UPOZORNENI
Viz "4 BezpecCnostni pokyny pro uzivatele" [» 19], kde jsou vSechny souvisejici

bezpecnostni pokyny.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 31
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9 | Udrzba a servis

Tento produkt obsahuje fluorované sklenikové plyny. Tyto plyny NEVYPOUSTEJTE
do atmosféry.

jednotka EKVDX obsahuje chladivo R32 nebo R410A.

Jednotka EKVDX ma funkci automatické detekce chladiva. Neni nutné identifikovat
chladivo pomoci mistniho nastaveni.

Typ chladiva
R32 R410A

Potencialni hodnota globalniho 675 2087,5
oteplovani (GWP)

POZNAMKA
Prislusna legislativa tykajici se fluorovanych sklenikovych plynd vyzaduje, aby napln

chladiva v jednotce byla uvedena formou hmotnosti i jako ekvivalent CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi CO, v ekvivalentnich tunach: Hodnota GWP chladiva x
celkovy objem chladiva [kg]/1000

9.4.1 O bezpecnosti chladiva R32 pfi uniku

POZNAMKA
Funkce bezpecnostnich opatreni jsou kontrolovany pravidelné a automaticky. Pri

poruse se na uzivatelském rozhrani zobrazi chybovy kod.

POZNAMKA
Snimac uniku chladiva R32 je polovodicovy detektor, ktery mze chybné detekovat i

jiné latky nez chladivo R32. NepouZivejte chemické latky (napriklad organicka
rozpoustédla, sprej na vlasy, barvy) ve vysokych koncentracich v tésné blizkosti
jednotky EKVDX, protoZe by to mohlo zpUsobit chybnou detekci snimacem uniku
chladiva R32.

INFORMACE

Zivotnost snimace je pfiblizné 10 let. UZivatelské rozhrani zobrazuje chybu "CH-05"
6 mésict pred koncem Zivotnosti snimace a chybu "CH-02" po konci Zivotnosti
snimace. Dalsi informace naleznete v referencni prirucce uzivatelského rozhrani,
nebo muizete kontaktovat svého prodejce.

i @

INFORMACE

Chcete-li zastavit alarm uZivatelského rozhrani, postupujte podle referencni prirucky
uzivatelského rozhrani.

i @

INFORMACE

Minimalni pratok vzduchu béhem normalniho provozniho rezimu nebo béhem
detekce uniku chladiva je vzdy >240 m?/h.

i @

V pripadé detekce, kdy? je jednotka v pohotovostnim rezimu:

- UZivatelsky ovladac zobrazi chybovy kéd "A0-11", vyda zvukovy alarm a rozblika
se stavova kontrolka.

- Ventilator ventilaéni jednotky s rekuperaci tepla se zacne otdcet velmi vysokou
rychlosti.

- Kontaktujte ihned svého dodavatele. Dalsi informace naleznete v instalacni
pfirucce venkovni jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
32 Klimatiza¢ni systém VRV
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9 | Udrzba a servis

Prahové urovné priitoku vzduchu

PFilis nizké prltoky vzduchu znamenaji bezpecnostni riziko v pfipadé Uniku R32.
Proto, kdyZ jsou bezpecnostni nastaveni chladiva R32 aktivni, jsou brany v Gvahu tfi
prahové hodnoty pritoku vzduchu.

Vodov Rychlost Reakce systému Nutné akce
aha proudéni
vzduchu
1 Nizsi nez UZivatelsky ovladac Automatické obnoveni:
normalni zobrazuje chybu "A6-30". | neni nutna zadna akce.
Chyba zmizi.
Pokud tomu tak neni,
obratte se na svého
prodejce, aby zkontroloval
znecistény vzduchovy filtr,
netésnost v potrubi, ...
2 PFilis nizka = UZivatelsky ovladac | Kontaktujte svého
zobrazuje chybu "A6-29" | dodavatele:
nebo "UJ-38". - Vytistéte filtr.
= Jednotky VAM a EKVDX|. zkontrolujte instalaci, zda
se vypnuly. neni uvolnéné potrubi,
uzavrfené klapky, ...
= Resetujte uZivatelsky
ovlada¢ (také moiné
uzivatelem).
3 Pod kritickou | = UZivatelsky ovladac | Kontaktujte svého

prahovou
hodnotou
proudénf
vzduchu

zobrazuje chybu "A6-28"
nebo "UJ-37".

=V pripadé, Ze dojde k
uniku, bude tento
detekovan, ale protoze
pratok vzduchu je pod
zakonnym limitem,
systém automaticky
zahaji operaci odsavani
chladiva, aby ulozZil
veskeré  chladivo  do
venkovni jednotky. Po
dokoncenf procesu
odsavani chladiva prejde
systémova jednotka do
stavu  UZAMKNUTO. K
opravé a aktivaci systému
je nutny servis. Dalsi
informace viz servisni
pFirucka.

dodavatele a pozadejte o
opravu a opétovnou
aktivaci systému. Dalsi
informace viz servisni
prirucka.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
4P664010-1B — 2026.04
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10 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedend opatfeni a spojte se s

prodejcem.

proudem nebo pozar.

VYSTRAHA
Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (naptiklad zapach po spaleniné apod.), jednotku

zastavte a VYPNETE napajeni.

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpUsobit poruchu, Uraz elektrickym

Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha

Opatreni

spravne.

Bezpecénostni zafizeni, napfiklad pojistka, jisti¢, |Vypnéte viechny spinace
proudovy chranic¢ (RCD) apod., ¢asto reaguji hlavniho sitového napajeni
nebo vypina¢ ON/OFF (ZAP/VYP) NEPRACUJE jednotky.

Z jednotky prosakuje voda.

Zastavte provoz.

Spinac provozu NEPRACUIJE spravné. Vypnéte napdjeci zdroj.

Pokud se na uzivatelském rozhrani zobrazi B, Informujte instalac¢niho

technika a oznamte mu kéd
chyby. Chcete-li zobrazit
chybovy kdd, postupujte podle
referencni pfirucky
uzivatelského rozhrani.

Jestlize systém NEPRACUIJE spravné v jinych nez uvedenych pfipadech a neni
zfejma zadna z vySe popsanych poruch, zkontrolujte systém takto:

Porucha

Opatieni

Systém nepracuje.

= Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha napdjeni.
Pockejte, az se obnovi napdjeni. Jestlize za provozu
dojde k preruseni dodavky energie, systém se po
obnové napdjeni znovu spusti automaticky.

= Zkontrolujte, zda nevyhotela pojistka, nebo zda
obvod nerozpojil jistic. Pokud ano, vyménte
pojistku nebo zapnéte jistic.

Systém se zastavi brzy po
zahajeni provozu.

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekazkami. Odstrante prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka

34
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10 | Odstranovani problém

Porucha

Opatieni

Systém pracuje, ale
chlazeni nebo ohrev jsou
nedostatecné.

= Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstranfite prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

= Zkontrolujte, zda je nastaveni otacek ventilatoru v
poloze nizkych otacek a zvyste na vysoké otacky.
Viz uzivatelska prirucka pouzitého uZivatelského
rozhrani.

= Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvere nebo
okna. Zavrtete je, aby dovnitf nepronikal vitr.

= Zkontrolujte, zda neni mistnost vystavena
primému sluneénimu svétlu. PouZijte zavésy nebo
Zaluzie.

= Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem operace
chlazeni ptilis velky pocet osob. Zkontrolujte, zda
neni v mistnosti nadmérny zdroj tepla.

= Tepelny zdroj v mistnosti je pfilis silny (béhem
chlazeni). Vykon chlazeni kles3, je-li tepelny zisk
mistnosti prilis velky.

= Kontaktujte svého dodavatele a zkontrolujte
nastaveni jednotky EKVDX.

= Zkontrolujte umisténi ddlkového ovladace. Mél by
byt instalovdn v obsluhované mistnosti se
spravnym cilovym nastavenim teploty mistnosti.
Pokud tomu tak neni, obratte se na svého
prodejce a deaktivujte cilové nastaveni teploty v
mistnosti.

Provoz jednotky se nahle
zastavi (kontrolka provozu
blika).

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan

prekazkami. Odstrante prekazky a prepnéte jistic
mezi stavy OFF a ON. Jestlize kontrolka blika, obratte

se na svého prodejce.

Béhem provozu pracuje
zafizeni nespravné.

Nasledkem pUsobeni blesku nebo radiovych vin
muze dojit k poruse funkce klimatizacniho zafizeni.

Vypnéte a zapnéte jisti¢ (prepnéte jej mezi stavy OFF
a ON).

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodd nemUzZete odstranit problém
vlastnimi silami, kontaktujte instalacniho technika a popisSte mu ptiznaky, uvedte
nazev modelu jednotky (pokud mozno s vyrobnim cislem) a datum instalace.

10.1 Priznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému

Nasledujici priznaky NEJSOU poruchami systému:

10.1.1 Pfiznak: Systém nepracuje

= Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlac¢itka ON/OFF (ZAP/VYP)
uzivatelského rozhrani. Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje spravné. Aby
nedoslo k pretizeni motoru kompresoru, pokud byla klimatiza¢ni jednotka pravé

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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10 | Odstranovani problému

vypnuta, spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé dochazi
po pouziti voli¢e provozniho rezimu.

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napajeni. Pockejte minutu,
dokud se mikropocitac¢ nepfipravi na provoz.

10.1.2 Ptiznak: Z jednotky vychazi bila mlha (vnitfni jednotka)

= Béhem chlazeni je vysoka vlihkost vzduchu (na prasnych mistech nebo mistech s
obsahem oleje). V pripadé vysokého znecisténi vnitiku vnitfni jednotky je
rozloZeni teploty v mistnosti nerovnomérné. Vnitrek vnitini jednotky je treba
vycistit. Informace o ¢isténi jednotky si vyZzadejte od svého prodejce. Tuto ¢innost
smi provadét vyhradné kvalifikovany servisni technik.

= Klimatiza¢ni jednotka se prepnula do rezimu topeni po operaci odmrazovani.
VIhkost vznikla odmrazovanim jednotky se odparuje a unika.

= Vycistéte filtry VAM.

10.1.3 Priznak: Z jednotky vychazi bild mlha (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

Systém se pfepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani. Vlhkost vznikla
odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

10.1.4 Ptiznak: Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se
zastavi, ale po nékolika minutach se restartuje

Dlvodem je, Ze uzivatelské rozhrani zachycuje Sum jinych elektrickych zafizeni, nez
jsouklimatiza¢ni jednotky. Sum brani komunikaci mezi jednotkami a jednotky se
zastavi. Provoz se automaticky obnovi, jakmile Sum odezni. Resetovani napajeni
muZe pomoci tuto chybu odstranit.

10.1.5 Ptiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (vnitfni jednotka)

= Bezprostredné po spusténi systému se ozve zadrnceni. Elektronicky expanzni
ventil uvnitf vnitfni jednotky zacdina pracovat a zplsobuje tento zvuk. Zvuk
zanikne zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v reZimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet neustdle hluboky
syCivy zvuk. Tento zvuk je slySet za provozu vypoustéciho Cerpadla.

= KdyZ se systém zastavi po ukonceni vytapéni, je slySet pistivy zvuk. Tento zvuk
vydavaji plastové dily jednotky, jeZ se roztahuji nebo smrstuji teplem.

10.1.6 Ptiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi operaci rozmrazovani, je slySet
neustale hluboky sycivy zvuk. Jde o zvuk chladiva, které proudi vnitini i venkovni
jednotkou.

= Pfi startu nebo bezprostfedné po zastaveni ¢innosti nebo rozmrazovani se ozyva
syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva zplsobeny zastavenim nebo zménou jeho
proudéni.

10.1.7 Ptiznak: Z jednotky vystupuje prach

Jednotka se pouZivd poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se béhem necinnosti
dostal prach.

10.1.8 Priznak: Jednotka mUZe vydavat pachy

Jednotka mUZe pohlcovat pachy z mistnosti, ndbytku, cigaret atd. a poté je opét
vydavat.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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11 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se na svého
prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou kvalifikaci.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 37
4P664010-1B — 2026.04



12 | Likvidace

12 Likvidace

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demontd? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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13 Informace o krabici
Méjte na paméti nasledujici:
= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovadna, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv poskozeni nebo chybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlaseny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke konetnému mistu instalace, aby nedoslo k
poskozeni jednotky pfi dopravé.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku prfesunout do konecné
montdazni polohy.

V této kapitole

13,1 Prehled: INfOrMAce 0 KIrahiCh .. o.i ittt 40

132 VNIETNT JEANOTKA 1.tttk ettt s ke s e sttt es et h e bttt h etk k ettt
13.2.1  Rozbalenia manipulace s jednotkou.....
13.2.2  Vyjmuti prislusenstvi z vnitfni jednotky

13.2.3  Sejmuti pfirub potrubniho kandlu z vnitni JEANOTKY ......ocvoiiiiiiiiiie 42

13.1 Prehled: Informace o krabici

Tato kapitola popisuje, co musite délat po dodani krabice s vnitini jednotkou na
misto instalace.

Méjte na paméti nasledujici:
= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovéna, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv podkozeni nebo chybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlageny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte ke konec¢nému mistu instalace, aby nedoslo k
poskozeni jednotky pfi dopraveé.

= Pfipravte si prfedem cestu, po které chcete jednotku presunout do konecné
montazni polohy.

13.2 Vnitfni jednotka

13.2.1 Rozbaleni a manipulace s jednotkou

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
0 Klimatiza¢ni systém VRV
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13.2.2 Vyjmuti pfislusenstvi z vnitini jednotky
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Instalacni a uzivatelska prirucka

VSeobecnd bezpecnostni upozornéni

Srouby pro pFiruby kanalt (EKVDX32A2)

Srouby pro priruby kanal(i (EKVDX50~100A2)

Pomocné potrubi (plyn) (@#15,9 mm)

Pomocné potrubi (plyn) (#12,7 mm)

Pomocné potrubi (kapalina) (©9,5 mm)

Srouby pro pFiruby potrubniho kanalu (EKVDX50~100A2)

Podlozka pro zavésny drzak

Vypoustéci hadice

Tésnici podlozky: vypoustéci potrubi, potrubi plynu a potrubi kapaliny
Spony

Tésnici pasky pro kabely (kabelovy vstup rozvadéce a volitelné skriné)
Kovova svorka

Izolaéni trubka (#10-26 mm, délka 65 mm)

Izolaéni trubka (@13-29 mm, délka 65 mm)

Izolaéni trubka (@#15-31 mm, délka 70 mm)

Izolaéni trubka (@26-42 mm, délka 250 mm)

Izolaéni trubka (@32-52 mm, délka 250 mm)

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
4P664010-1B — 2026.04
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13.2.3 Sejmuti pfirub potrubniho kanalu z vnitfni jednotky

Pfiruba potrubniho kanalu pro EKVDX32A2

Pfiruby potrubniho kanalu pro EKVDX50~100A2

NiZze uvedeny postup ukazuje, Ze jednotka EKVDX100A2 je podobnd vUdi
50-80A2EKVDX, kterd ma pouze 1 pfirubu potrubniho kanalu (reduktor).

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
2 Klimatiza¢ni systém VRV
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14 Informace o jednotkach a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

TA.L TAENTIFIKACE 1.ttt ettt bttt h sttt bbbttt 43

14.1.1  Identifikacni Stitek: Vnitfni jednotka 43
14.2  Informace o vnitini jednotce.......ccccoeivveiinene 43
L14.3  USPOTAGANT SYSTEIMU .ottt ettt s sttt ettt ettt 44
14.4  Kombinované jednotky @ VOIItEINE PHSIUSENSTVI ......cuiiiiiiiiiiiiiet ettt 45
14.4.1  Dostupné volitelné prislusenstvi VNItINT JEANOKY ...c.oiioiiiiiccii e 45
14.4.2  Kompatibilita s venkovni JEANOTKOU ......ooiiiiiice e 46
14.4.3  Kompatibilita s MOGEIY VAM ... .oiiiiiiiie ettt ettt ettt eeas 46

14.1 |dentifikace

POZNAMKA
Pfi instalovani nebo udrzbé nékolika jednotek soucasné se ujistéte, abyste

neprehodili servisni panely mezi jednotlivymi modely.

14.1.1 Identifikacni stitek: Vnitfni jednotka

Misto

14.2 Informace o vnitfni jednotce

Pro bezpecny a efektivni provoz:

= Pokud je pfipojena jednotka EKVDX, maximalni povolenda venkovni teplota
jednotky je 46°C (i kdyz je venkovni jednotka schopna jit vyse, pokud neni
pfipojena Zadnd jednotka EKVDX).

= Pfivodni vzduch prichazejici z ventila¢ni jednotky s rekuperaci tepla by mél
odpovidat nasledujicim teplotnim a vlhkostnim rozsahtm.

Chlazeni Topeni
Teplota pfivodu vzduchu 11~35°C DB
Vnitinf vihkost® <80%
Nastaveni rozsahu teploty 13~30°C 24~45°C

@ Aby se pFede$lo moznosti kondenzace par a odkapavani vody z jednotky. Je-li teplota nebo
vlhkost mimo uvedené meze, mohou sepnout pojistna zarizeni jednotky a klimatizacni
zarizeni nemusi pracovat.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 43
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14 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

° INFORMACE
l EKVDX je jednotka predbézného zpracovani. Proto nastavené hodnoty teploty:

® nejsou zobrazeny na displeji uzivatelského ovladace.

* mohou byt upraveny pouze s mistnim nastavenim (viz "20.5 Provozni
nastaveni" [» 81] prislusné mistni nastaven).

14.3 Usporadani systému

zafizeni R32. Dalsi informace viz "3.1 Pokyny pro zafizeni pouZivajici chladivo
R32" [» 15].

POZNAMKA

EKVDX je klimatizacni jednotka pro predupravu privadéného vzduchu z ventilacni
jednotky s rekuperaci tepla VAM. Pro pohodlnou regulaci teploty je i presto nutné
nainstalovat béZnou vnitrni jednotku.

VYSTRAHA
V ptipadé chladiva R32 MUSI instalace splfiovat poZadavky, které plati pro toto

Neumistujte jednotku EKVDX pred ventilacni jednotku s rekuperaci tepla.

° INFORMACE
l Nésledujici obrazky jsou piiklady a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.
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14-1 Pro VAM500~1000 a EKVDX32~80

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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14-2 Pro VAM1500+2000 a EKVDX100

Ventilacni jednotka s rekuperaci tepla (VAM)
Vnitfni jednotka EKVDX

Venkovni jednotka

UzZivatelské rozhrani (ovladac)

PFivod vzduchu pro vnitfni jednotku EKVDX
Vystupni vzduch

PFiruby potrubniho kanalu

Odpadni potrubi

Potrubi chladiva + propojovaci kabel

- 30 -~ Q0 T QO

14.4 Kombinované jednotky a volitelné pfislusenstvi

INFORMACE
Nékteré volitelné prislugenstvi NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.

14.4.1 Dostupné volitelné prislusenstvi vnitfni jednotky

UPOZORNENI
= Ka?da jednotka VAM je pripojena pouze k JEDNE EKVDX jednotce (potrubim a

elektrickym pripojenim).

Pokud je pFipojeno k jednotce EKVDX, neexistuje ZADNE pFipojeni jednotky VAM k
jakékoliv jiné vnitfni jednotce, spojeni nebo vice jednotkam EKVDX.

= Kazda jednotka EKVDX MUSI mit POUZE JEDEn uZivatelsky ovladaé. Jako
uzivatelsky ovlada¢ lze pouZit pouze dalkovy ovlada¢ kompatibilni s
bezpecnostnim systémem. Informace o kompatibilité déalkového ovladace
naleznete v technickém listu (napfiklad uZivatelsky ovladac typu H BRC1H52/82%*).

Dohledové a/nebo podfizené uzivatelské jednotky NEJSOU pro jednotky EKVDX
povoleny.

Chladivo R32: uZivatelsky ovlada¢ MUSI byt nainstalovan v jedné z mistnosti, do
kterych vypousti vzduch jednotka EKVDX.

Chladivo R410A: uzivatelsky ovladac Ize instalovat i napfiklad na chodbu.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV

4P664010-1B —2026.04 45



14 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

INFORMACE

@

l Vsechny mozné varianty jsou uvedeny v seznam volitelného prislusenstvi vnitini
jednotky. Dalsi informace o tomto prislusenstvi naleznete v instalac¢ni a uZivatelské
prirucce prislusenstvi.

14.4.2 Kompatibilita s venkovni jednotkou

Chladivo Jednotka EKVDX
R410A Vsechny jednotky VRV — I NE
Vsechny jednotky VRV-IV ANO
ERQ NE
R32 Vsechny jednotky VRV-V ANO
14.4.3 Kompatibilita s modely VAM
EKVDX32 EKVDX50 EKVDX80 EKVDX100
VAMS500J* ° - - -
VAMG650J* - ° - -
VAMS800J* - ° - -
VAM1000J* - - ° -
VAM1500J* - - - °
VAM?2000J* - - - °

— Neni kompatibiln{
e Kompatibilni ve dvojici

Moznost EKVDX neni k dispozici pro VAM350J*.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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15 Zvlastni pozadavky na jednotky R32

V této kapitole

15.1  Prostorové pozadavky Pro iNSTAIACH . ..o ittt ettt 47
15.2  Urc¢eni omezeni naplné 48
15.3  Stanoveni POAIGNOVE PIOCHY ...ttt s e sttt en ettt 51

15.1 Prostorové pozadavky pro instalaci
Pokud systém pouZziva chladivo R32, jsou nutnd dodatecna bezpecnostni opatreni,
protoze chladivo R32 je mirné horlavé. To znamena, Ze systém je omezen s

ohledem na celkovou napln chladiva a/nebo podlahovou plochu, kterd je
obsluhovana.

VYSTRAHA
Pokud spotrebi¢ obsahuje chladivo R32, postupujte podle pokynd v ¢asti "15.2 Urceni

omezeni naplné" [» 48].

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpecné namontovano a chranéno pred fyzickym poskozenim.

® Minimalizujte rozsah instalace potrubi.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 47
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15 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

15.2 Urceni omezeni naplné

Piehled

Omezeni naplné chladiva R32

Pfipad 1: VAM+EKVDX a vnitfni jednotka Ptipad 2: Pouze VAM+EKVDX
l | l |
Nejniz8i podzemni podlazi + Pouze ostatni Nejnizsi podzemni podlazi + Pouze ostatni
ostatni podlazi podlazi ostatni podlazi podlazi

Pro A1 a A2: viz

; X A2: viz instalacni a - -
uziv;r;;t:‘l(zc;;i?uéka uzivatelska prirugka Pro 64: pouzijte Pro /:\.4: pouZijte
venkovni jednotky venkovni jednotky Kfivku (b) kfivku (2)

Pro A3: pouzijte
kfivku (b)

Pro A3: pouzijte
kfivku (a)

-
|
|

T
| E—

< IR —

<

Ze véech prislusnych scénafa zvolte NEJNIZSI hodnotu naplné chladiva

Graf a tabulka pro jednotku EKVDX
65
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15 | Zvlastni poZzadavky na jednotky R32

Aot
(a)
(b)

A [m?] m [kg] A,lm?] — m[kg] Aylm?] — m[kg]

5 — 105 —— 35.4@/17.70) 205 —— 63.8@/34.6®)
10 3.3@71.60 110 —— 37.1@/18.5®) 210 —— 63.8@/35.40
15 5.0@/2.50 115 —— 38.8@/19.4®) 215 —— 63.8@/36.3)
20 6.7/ 3.3) 120 —— 40.5@/20.2) 220 —— 63.8@/37.1¢)
25 8.4@/4.20) 125 —— 422@/21.10) 225 —— 63.8@/37.9®
30 10.1@/5.0) 130 —— 43.9@/21.9¢) 230 —— 63.8@/38.8)
35 11.8@/5.90) 135 —— 45.5@/22.70) 235 —— 63.8@/39.6"
40 13.5@/6.7C) 140 —— 47.2@/23.6®) 240 — 63.8@/40.50
45 15.1@/7.50) 145 —— 48.9@/24.4®) 245 —— 63.8@/41.3)
50 16.8@/ 8.4®) 150 —— 50.6@/25.3®) 250 —— 63.8@/42.20)
55 18.5(@/9.20) 155 —— 52.3@/26.1) 255 —— 63.8@/42.20
60 20.2@/10.1®) 160 —— 54.0@/27.0) 260 —— 63.8@/42.20
65 21.9@/10.9® 165 —— 55.7@/27.80) 265 —— 63.8@/422C)
70 23.6@/11.8) 170 —— 57.4@/28.70) 270 —— 63.8@/4220
75 25.3@/12.6® 175 —— 59.0@/29.50) 275 —— 63.8@/42.20)
80 27.0@/13.5C) 180 —— 60.7@/30.3®) 280 —— 63.8@/4220
85 28.7@/14.30) 185 —— 62.4@/31.20) 285 —— 63.8@/4220)
90 30.3@/15.1®) 190 —— 63.8@/32.0) 290 —— 63.8@/422¢)
95 32.0@/16.00) 195 —— 63.8@/32.9) 295 —— 63.8@/4220)

100 33.7@/16.8®) 200 — 63.8®/33.70) 300 — 63.8@/4220

@ All other floors
® Lowest underground floor

Celkovy limit napIné chladiva v systému
Celkova plocha mistnosti
All other floors (= vSechna ostatni podlazi)

KdyZ je urCena celkova podlahova plocha A;, pomoci nize uvedeného grafu nebo
tabulky urcete celkovy limit ndpIné chladiva v systému. Pro A, a A, poufZijte graf
nebo tabulku z instalacni pfirucky venkovni jednotky.

Poznamky:

= Pokud stejny prostor obsluhuje nékolik venkovnich jednotek, pouZijte vypoclty
plochy mistnosti zaloZzené na venkovni jednotce s nejvétsi naplni chladiva.

= Tovarni napli zavisi na venkovni jednotce v systému. Nize uvedené priklady se
tykaji venkovni jednotky VRV 5-S R32.

= Ujistéte se, ze celkové mnozZstvi chladiva je nizsi nez:
- 15,96 kg x celkovy pocet pripojenych vnitinich jednotek a EKVDX.
- 63,8 kg v pfipadé, 7e zde NEN{ ZADNE podzemni podlaZi.
- 42,2 kg v pfipadé, Ze systém VAM+EKVDX obsahuje alespori jednu mistnost v
nejnizsim podzemnim podlazi.
Pfipad 1: VAM+EKVDX a vnitini jednotky dohromady

Krok 1 — urcete:

vy

= A, — plocha nejmensi mistnosti v nejnizsim podzemnim podlazi, ve které je vnitfni
jednotka (je-li k dispozici). Viz instala¢ni ndvod venkovni jednotky.

= A, — plocha nejmensi mistnosti, ktera nelezi v nejniz§im podzemnim podlazi, ve
kterém je vnitfni jednotka. Viz instala¢ni ndvod venkovni jednotky.

= A, — celkova plocha v8ech mistnosti, do kterych jednotka EKVDX vypousti vzduch.
Viz "15.3 Stanoveni podlahové plochy" [» 51].
Poznamka: Jednotky EKVDX mohou vypoustét vzduch do stejné mistnosti jako
normalni vnitfni jednotka. Plocha této mistnosti musi byt také brana v Gvahu pro
A,.

VYSTRAHA

Pro jednotky VAM+EKVDX berte v Uvahu pouze mistnosti, které jsou nepretrzité
obsluhovany. Napfriklad v pripadé zénovych klapek v potrubi mezi EKVDX a mistnosti
nelze tuto mistnost povazovat za soucast celkové plochy mistnosti. Vyjimkou jsou
pouze zénoveé klapky pouzivané pouze pro pozarni bezpecnost.

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
4P664010-1B — 2026.04
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15 | Zvlastni pozadavky na jednotky R32

Pouzijte A,, A, a A, v nasledujicich krocich k urceni maximalniho povoleného
celkového naplnéni systému.

Krok 2 — vybér spravné kfivky v zavislosti na instalacni vysce vnitini jednotky
naleznete v instalaéni priru¢ce venkovni jednotky. U jednotek EKVDX by méla byt
vyska instalace vzdy 22,2 m.

Krok 3 — v pfipadé podzemnich podlazi stanovte maximalni pfipustny limit ndpiné v
systému pro kazdou plochu (A, A, a A,):

= Pro mistnost s nejmensi plochou obsahujici vnitini jednotku, kterd se nenachazi /

vy

ohledem na omezeni ndplné R32.
= Pro celkovou plochu mistnosti pro systém VAM+EKVDX, pokud obsahuje:

vy

vy

vy

Krok 4 — na zakladé vyse uvedenych kfivek stanovte celkové mnoZstvi povolené
naplné chladiva v systému.

Krok 5 — celkova napli chladiva v systému musi byt niz$i nez maximalni pripustna
hodnota celkové naplné chladiva odvozena z kroku 4. Pokud tomu tak nent:

1 Zménte instalaci. Provedte jednu z moznosti:

Zvyste plochu nejmensi mistnosti.

Snizte délku potrubi zménou usporadani systému (je-li to prakticky
proveditelné).

Zvyste celkovou podlahovou plochu systému VAM+EKVDX.

Pridejte dalsi opatfeni, jak jsou popsana v prislusné legislativeé.

2 Opakujte vSechny vyse uvedené kroky.
Priklad

Systém VRV se EKVDX a stropnimi vnitini jednotkami obsluhuje 4 mistnosti.
Celkova plocha vsech 4 mistnosti je 80 m?, nejmensi mistnost s vnitini jednotkou
ma rozlohu 16 m2. V budové neni podzemni podlaZi.

= Chcete-li zkontrolovat maximalni pripustnou napln pro celkovou plochu mistnosti
80 m? s jednotkou EKVDX v systému, pouzijte kfivku (a) (viz "m 15-1
Priklad" [» 51]). Vysledek: 27 kg.

= Maximalni pfipustnd naplri pro mistnost o plose 16 m? se stropni jednotkou je
uvedena v pfirucce venkovni jednotky o omezeni naplné. Vysledek: 10,4 kg.

Naplf v systému 10,4 kg

Tovarni ndpln 3,4 kg

Maximalni napli propojovaciho potrubi 7,0 kg
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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m (kg) i
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15-1 Ptiklad

Pfipad 2: Pouze VAM+ EKVDX

Krok 1 — stanoveni A,: celkova plocha vSech mistnosti, do kterych jednotka EKVDX
vypousti vzduch. Viz "15.3 Stanoveni podlahové plochy" [» 51].

Krok 2 — (viz krok 2 pfipadu 1)
Krok 3 — v pfipadé jednotky EKVDX:

vy

podlazich, viz kfivka (b).
Krok 4 — (viz krok 4 pfipadu 1)
Krok 5 — (viz krok 5 pfipadu 1)

Priklad

Systém VRV s jednotkou EKVDX obsluhujici 5 mistnosti. Celkova plocha mistnosti je

85 m?, nejmensi mistnost se stropn{ vnitfni jednotkou v ostatnich podlazich ma

plochu 14 m? V budové je nékolik podzemnich podlazi a nejmensi mistnost s

= Chcete-li zkontrolovat maximalni pfipustnou napln pro celkovou plochu mistnosti
85 m? s jednotkou EKVDX v systému, pouzijte kfivku (b) (viz "m 15-1
Priklad" [» 51]). Vysledek: 14,4 kg.

= Chcete-li zkontrolovat maximalni pfipustnou napln, prectéte si prirucku venkovni
jednotky, kde jsou uvedeny nasledujici vypocty:

vy

vy

nasténnou vnitfni jednotkou. Vysledek: 8,1 kg.

8,1<9,7<14,4 kg, maximalni pripustna napln chladiva je tedy 8,1 kg (nejmensi

hodnota).

Napli v systému 8,1kg
Tovarni napln 3,4 kg
Maximalni napln propojovaciho potrubi 4,7 kg

15.3 Stanoveni podlahové plochy

PFi uréovani plochy mistnosti dodrzujte nasledujici pravidla:
= Plochu mistnosti Ize urcit promitnutim stén, dvefi a prepazek do roviny podlahy a
vypoctem uzaviené plochy.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= Neuvazujte prostory pfipojené pouze stropnimi podhledy, potrubnim vedenim
nebo podobnymi spoji za jeden prostor.

= Pokud rozdéleni mezi 2 mistnosti ve stejném patfe splfiuje urcité pozadavky, pak
jsou tyto mistnosti povaZovany za jednu mistnost a jejich plochy mohou byt
seCteny. Timto zplsobem je mozné zvysit plochu mistnosti pouZitou k vypoctu
maximalni pfipustné naplné.

PFi zvazovani nejmensi jednollzkové mistnosti (pouze pro ostatni vnitini jednotky,

NIKOLIV pro EKVDX) MUSI byt dodrzen jeden z nasledujicich 2 poZadavkd:

= Mistnost ve stejném patre, které jsou spojeny trvalym otvorem, ktery se
rozprostira az k podlaze a je uréen k tomu, aby lidé mohli prochazet, Ize
povazovat za jednu mistnost.

= Mistnosti ve stejném patre spojené s otvory, které splnuji urcité pozadavky (viz
instalacni a provozni prirucka venkovni jednotky), mohou byt povazovany za
jednu mistnost. Otvor se musi sklddat z alesponi 2 &asti, aby mohl cirkulovat
vzduch.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16 Instalace jednotky

A

VYSTRAHA

V pfipadé chladiva R32 MUSI instalace splfiovat pozadavky, které plati pro toto
zarizeni R32. Dalsi informace viz "3.1 Pokyny pro zafizeni pouZzivajici chladivo
R32" [» 15].

V této kapitole

16.1  Priprava mista instalace 53
16.1.1  PoZadavky na misto instalace vnitfni jednotky 53
16.2  Montaz vnitini jednotky 55
16.2.1  Pokyny k montazi vnitfni jednotky 55
16.2.2  Pokyny k instalaci kanalt 56
16.2.3  Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi.... 57
16.2.4  Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni JedNOTCe.........ccoiviviiiiiiiicce e 58

16.1 Priprava mista instalace

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZeno v mistnosti bez nepretrZité pracujicich zdrojd vzniceni
(napriklad otevieny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

A
A

VYSTRAHA
Zarizeni musi byt uloZeno/instalovano nésledujicim zptsobem:
= takovym zpUsobem, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

= v dobre vétrané mistnosti bez nepretrzité pracujicich zdroji zazehnuté (napriklad
otevreny plamen, pracujici plynové zarizeni nebo elektrické topidlo).

* v mistnosti s rozméry uvedenymi v "15 Zvlastni pozadavky na jednotky
R32" [ 47].

Zvolte misto instalace s dostate¢nym prostorem pro prenos jednotky na misto a

mimo néj.

Zabrante instalaci v prostfedi s nadmérnym mnoZstvim organickych rozpoustédel,
napfiklad inkoustd a siloxanu.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou Casto vyuZzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (napfiklad brouseni), u kterych se vytvari velké mnoZstvi
prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

Zabrante primému slune¢nimu svétlu na jednotce (naptiklad falesny stropni
podhled vystaveny pfirozenému svétlu).

16.1.1 Pozadavky na misto instalace vnitini jednotky

i

INFORMACE

Prostudujte si také obecné pozadavky kladené na misto instalace. Postupujte podle
pokynd v ¢asti "2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni" [» 6].

i @

INFORMACE
Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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VYSTRAHA

UdrZujte vSechny poZadované vétraci otvory volné.

> B

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE vefejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném
pred snadnym pristupem.

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodnd k instalaci v komerénim prostredi a
prostredi lehkého primyslu.

POZNAMKA

Zarizeni popsané v této prirucce muze zpUsobit elektronicky Sum generovany energii
s radiovymi frekvencemi. Zarizeni odpovida specifikacim, jez jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly primérenou ochranu proti takovému ruseni. Pfesto neexistuje zaruka, ze
se u urcité instalace NEVYSKYTNE ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zafizeni a elektricka vedeni takovym zplsobem,
aby byly zachovany dostatecné vzdalenosti od stereofonnich zarizeni, osobnich
pocitacl atd.

V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost 3 m a vice, aby
nedochazelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafrizeni a k vedeni napajeni a

propojovaciho vedeni je tfeba pouzit kabelové kanaly.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista:

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejli v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoZe to mize
zkratit jeji Zivotnost:

V mistech se znacné kolisajicim napajenim

Ve vozidlech nebo na lodich

V mistech s vyskytem kyselych nebo zasaditych par

Zajistéte, aby v pripadé uniku vody nedoslo k poskozeni instalacniho prostoru
nebo jeho okoli.

Vyberte misto, u néhoZz nebude provozni hluk nebo horky/studeny vzduch
vychazejici z jednotky obtéZovat ani plsobit problémy a dale tak, aby misto
odpovidalo legislativnim pozadavk{m.

Drendz. Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lze spravné odvadét.

Izolace stropu. Jestlize teplota stropu presahuje 30°C a relativni vlhkost vzduchu
80%, nebo pokud se do stropu privadi Cerstvy vzduch, je tfeba pouZit dalsi izolaci
(polyetylenovou pénu o tloustce nejméné 10 mm).

Umisténi. Méjte na paméti nasledujici:

2600
., | A
|
a b c

o T o >

Minimalni vzdalenost od podlahy 2,7 m (aby nedoslo k ndhodnému dotyku)
Strop

Povrch podlahy

Prostor pro servis

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16 | Instalace jednotky

Vv

= Mrizka vystupu vzduchu. Minimalni pozadavek na vysku instalace mfizky vystupu
vzduchu 21,8 m.

Servisni prostor a velikost otvoru ve stropu

Zkontrolujte, zda je stropni otvor dostatecné velky, aby byl zajistén dostatecny
prostor pro udrzbu a servis.

B
Y
[
: 2300
|
a b ¢ 2600
C
Y,
809
¢ 2600
_ﬂﬁa—ﬂ ﬂ-:
d
1 IHEN m (mm)

Bocni pohled: Potrubi chladiva, vypoustéci potrubi, fidici skrifka
Bocni pohled: vystup vzduchu
Pohled zdola
Stropni otvor — §itka:
900 mm (EKVDX32)
950 mm (EKVDX50~100)
b Stropniotvor — délka:
550 mm (EKVDX32)
700 mm (EKVDX50)
1000 mm (EKVDX80)
1400 mm (EKVDX100)
¢ Prostor pro servis

00 w>

Pozadavky na celkovou podlahovou plochu

UPOZORNENI

Celkovd napli chladiva R32 v systému MUSI odpovidat vypocétdm v kapitole
"15.2 Uréeni omezeni ndplné" [» 48].

16.2 Montaz vnitrni jednotky

16.2.1 Pokyny k montazi vnitfni jednotky

= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostatecné silny, aby mohl nést
hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpecdi, pred instalaci jednotky vyztuzte strop.

- Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.

- Pro nové stropy poufZijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy nebo dalsi bézné
dostupné soucasti.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Kotva

Stropni deska

Dlouha matice nebo napinak

Zavésny Sroub

Vnitrni jednotka

= Zavésné Srouby. K instalaci pouzijte zdvésné Srouby M10. Na zdvésny svornik
nasadte zavésné rameno. Upevnéte je na horni a dolni ¢ast zavésného drzaku
bezpecné pomoci matice a podloZky shora i zdola.

d

oD QO n T O

S T TR —
e=630 (mm)

Matice (mistni dodavka)
Podlozka (prislusenstvi)

Zavésny nosnik

Dvojitd matice (mistni dodavka)
Roztec zavésného sroubu (Sitka)
Roztec zavésného Sroubu (délka):
588 mm (EKVDX32)

738 mm (EKVDX50)

1038 mm (EKVDX80)

1438 mm (EKVDX100)

= Vyrovnani. Pomoci vodovahy nebo vinylové hadice naplnéné vodou zkontrolujte
ve vSech Ctyfech rozich, zda je jednotka vodorovné.

-0 QO n T QO

a Vodovdha
b Vinylova trubice

POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku naklopenou. Mozny dopad: Pokud by byla jednotka
naklonéna Sikmo proti proudu kondenzatu (strana odtokového potrubi je vyvysena),
plovakovy spinac¢ by mohl selhat a voda by mohla odkapavat.

16.2.2 Pokyny k instalaci kanall

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v ¢asti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [» 13], kde je popsano, zda tato instalace spliiuje vSechny bezpecnostni
predpisy.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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Minimalni délky potrubniho kanalu:

= Pfivodni vzduchovy kanal mezi VAM a EKVDX:
- pro VAMS500+EKVDX32: 2500 mm
- pro vsechny ostatni kombinace: =750 mm

= Minimdlni délka vedeni venkovniho vzduchu, vracejictho se vzduchu a
odsavaného vzduchu: 21,5 m

= Potrubi za jednotkou EKVDX: Zadny minimalini limit délky
Potrubni kandly zajistéte z bézné mistni dodavky.
1 Pfipojte latkovy kandl k vnitfni strané pfiruby na vystupni stranu. Pfipojte
latkovy kanal pomoci Sroubl dodanych v pfislusenstvi.
2 Pripojte kanal k latkovému kanalu.
d h

Srouby pro pFiruby kanalt (pfislusenstvi)

Pfiruba potrubniho kandlu, obdélnikova (instalovana na jednotce)
Vnitrni jednotka

Izolace (mistni dodavka)

Latkové potrubi (mistni dodavka)

Hlinikova paska (mistni dodavka)

Priruba potrubniho kandlu, kulaty reduktor (instalovany na jednotce)
Kruhovy potrubni kanal

0@ -~ Q0 T O

3 Obtocte hlinikovou pasku okolo pfiruby a prachového pfipojeni. Zkontrolujte,
zda chladivo neunikd v Zddném jiném misté.

4 Izolujte vstupni a vystupni potrubni kanaly, abyste zabranili kondenzaci.
PouZijte skelnou vatu nebo polyetylénovou pénu o tloustce 25 mm.

16.2.3 Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi

= Délka potrubi. UdrZujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi. Rozmér potrubi musi byt stejny nebo vétsi nez rozmér
spojovaciho potrubi (vinylovéd trubka o jmenovitém prdméru 20 mm a o
venkovnim prdméru 26 mm).

= Sklon. U vypoustéciho potrubi zajistéte spad minimédlné 1/100, aby se
nevytvarely vzduchové kapsy. PouZijte zdvésné tyCe, jak je zndzornéno na
obrazku.

v/ X
C e

a Zavésndtyc
+/ Povoleno
X Neni povoleno

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci potrubi uvnitf
budovy Uplné izolujte.

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= Stoupaci potrubi. Potfebujete-li dosdhnout sklonu, mlzete nainstalovat stoupaci
potrubi.

- Sklon vypoustéci hadice: 0~75 mm, aby nedochazelo k zatizeni potrubi a
vytvareni vzduchovych bublin.

- Stoupaci potrubi: <300 mm od jednotky, <625 mm kolmo k jednotce.

1000~1500

e

<625

(mm)

a Kovova svorka (prislusenstvi)
b Odtokova hadice (pfislusenstvi)
¢ Stoupaci vypoustéci potrubi (vinylovd trubka jmenovitého priméru @20 mm a
vnéjsiho praméru @26 mm) (mistni doddvka)
d Zavésné tyce (mistni dodavka)
= Kombinace vypoustéciho potrubi. MizZete zkombinovat vypoustéci potrubi.
Zajistéte, aby bylo pouZito vypoustéci potrubi a rozdvojky s dostatecnym

prarezem s ohledem na provozni vykon jednotek.

=100

<625

a Rozdvojka (spojka T)
16.2.4 Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni jednotce

POZNAMKA
nespravné pripojeni vypoustéci hadice mize zpUsobit netésnost a poskozeni v misté

instalace a okoli.

1 Zatlacte vypoustéci hadici co nejdale na vypoustéci trubku.

a Pripojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
b Odtokova hadice (prislusenstvi)

2 Nainstalujte kovovou svorku.

3 Dotdhnéte kovovou svorku, aby vzdalenost hlavy Sroubu od svorky
nepfesahovala 4 mm.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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4 Do vypousteci vany nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr vody a zkontrolujte
pfipadnou netésnost.

Pfipojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
Odtokova hadice (prislusenstvi)
¢ Kovova svorka (pfislusenstvi)

5 Navinte samolepici tésnici podlozku (pfislusenstvi) kolem kovové svorky a
vypoustéci hadice.

o o

d Tésnici material (pfislusenstvi)

6 Vypoustéci potrubi pfipojte k vypoustéci hadici.

Q\@\
e—\
e Vypoustéci potrubi (mistni dodavka)

POZNAMKA
= NEODSTRANUJTE zatku odtokového potrubi. Voda by mohla unikat.

= Vypust vody se pouzivd jen pro vypusténi vody pred udrzbou.

= Vkladejte a vytahujte zatku opatrné. Neumeérna sila by mohla vést k deformaci
vany na odpadni vodu.

Instalacni a uZivatelska prirucka
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Zastrcka vypoustéci trubky

Odpojeni zastrcky Instalace zastrcky
Vytahnéte zastréku, ale NEKYVEJTE Zatku umistéte a zasunte pomoci
zastrckou nahoru a dold. Sroubovaku s kFiZzovou hlavou.

a Zastrcka vypoustéci trubky
b Elektricky Sroubovak Philips

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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17 Instalace potrubi

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [r 13], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni

predpisy.
V této kapitole
17.1 PFPrava POLrUDT CRIAOIVA ....ouiiiiiee ettt s ke s bttt es ettt 61
17.1.1  PoZadavek na potrubi chladiva 61
17.1.2  1zolace chladiVOVENO POTIUDI ... ..ottt 62
17.2  PHPOJENT POTIUDT CIAAIVA «...oiiiciiiiie ettt s et es et 62
17.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva ......... 62
17.2.2  Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiVa ..........cco.ooiiiiiiiiiiieiecce e 63
17.2.3  Pokyny pro pripojovani potrubi ChladiVa..........cocciiiiiiiiiiei s 64
17.2.4  Navod k ohybani potrubi .................. . 64
17.2.5  Prevlecny spoj konce potrubi... 64
17.2.6  Pripojeni potrubi chladiva k VNitFnT JEANOTCE .....cviiiiiiiieiie e 65
17.1 Priprava potrubi chladiva
17.1.1 Pozadavek na potrubi chladiva
UPOZORNENI
Potrubi MUSI byt instalovdno podle pokyn(l uvedenych v ¢asti "17 Instalace
potrubi" [» 61]. Mohou byt pouZity pouze mechanické spoje (napf. pajené+rozsirené
spoje), které jsou v souladu s nejnovéjsi verzi normy ISO14903.
POZNAMKA
Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouzivané chladivo. Na
chladivo pouzivejte bezesvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosfore¢nou.
° INFORMACE
l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole
"2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni" [» 6].
= MnoZstvi cizich material( uvnitf potrubi — véetné oleji pouzivanych pti vyrobé —
musi byt <30 mg/10 m.
Primér potrubi chladiva
Pro pripojeni potrubi vnitini jednotky pouZijte nasledujici prliméry potrubi.
Model Vnéjsi pramér potrubi (mm)
R410A R32®
Plyn Kapalina Plyn Kapalina
EKVDX32 ©12,70 ©6,35 9,52 06,35
EKVDX50 @12,70 ?6,35 @12,70 ?6,35
EKVDX80 @15,90 @9,52 @12,70 ?6,35
EKVDX100 ©15,90 9,52 ©15,90 9,52
@ U chladiva R32 mohou byt u nékterych jednotek vyzadovany pridavné trubky. Pfipojovaci
trubice jsou dodavany s jednotkou.
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Materidl potrubi chladiva

Material potrubi

Bezedvé médéné potrubi odkyslicené kyselinou fosforec¢nou
Spojeni s prevlecnou matici

Pouzivejte pouze zihany material.

Stupefi pnuti a tloustka stény potrubi

Vné&jsi primér (@) Stuperi pnuti Tloustka (t)®
6,4 mm (1/4") Zihany (O) >0,8 mm 2 .
9,5 mm (3/8") @

12,7 mm (1/2")
15,9 mm (5/8")

@V zavislosti na pFislugné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém stitku jednotky) se mize vyzadovat vétsi tloustka stény potrubi.

17.1.2 lzolace chladivového potrubi
= Jako izola¢ni material pouZijte polyetylénovou pénu:
- sintenzitou prestupu tepla 0,041 a7z 0,052 W/mK (0,035 az 0,045 kcal/mh°C)
- s tepelnym odporem minimalné 120 °C
= TlouStka izolace:

Vnéjsi pramér potrubi | Vnitfni primér potrubi Tloustka izolace (t)
(2,) (@)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm >10 mm
9,5 mm (3/8") 10~14 mm >13 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm >13 mm
15,9 mm (5/8") 16~20 mm >13 mm
7 (%)%

Pfesahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost presahuje RH 80%, tloustka izolacniho
materidlu by méla byt nejméné 20 mm, aby se predeslo moznosti kondenzace par
na povrchu izolace.

17.2 Pripojeni potrubi chladiva

17.2.1 O pfipojeni potrubi chladiva
Pred pfipojenim potrubi chladiva
Zkontrolujte, zda je namontovana venkovni a vnitini jednotka.
Typicky pracovni postup
Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:

= PFipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce
= PFipojeni potrubi chladiva k venkovni jednotce

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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= |zolovani potrubi chladiva

= Méjte na paméti nasledujici pokyny:
- Ohybani potrubi
- Prevlecné rozsifeni konce potrubi

- PouZiti uzaviracich ventil(

17.2.2 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojovani potrubi chladiva

A\
A

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI{

UPOZORNENI
= Na soucasti s prevle¢nym rozsitenim NEPOUZIVEJTE minerdlni olej.
= NEPOUZIVEITE potrubi z predchozich instalaci.

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo neinstalujte suSicku. VysouSeci materidl by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

POZNAMKA
U potrubi chladiva vezméte v Gvahu nasledujici bezpecnostni opatreni:

= Zabrante, aby se do chladiciho cyklu neprimichal jiny materidl nez uréené chladivo
(napriklad vzduch).

= K doplnéni chladiva pouzivejte vyhradné typ R32 nebo R410A. Informujte se v
technickych tGdajich venkovni jednotky, kde je uveden typ pouzivaného chladiva.

= Priinstalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napriklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace R32 nebo R410A, jeZ jsou schopny odoldvat
potfebnému tlaku, a zamezte cizim materidldm (napfiklad minerdlnim olejim a
vlhkosti) v pronikani do systému.

= Potrubi namontujte tak, aby na rozsiteni NEPUSOBILY mechanické sily.

= NENECHAVEJTE trubky na pracovisti bez dozoru. Pokud instalace NEBUDE
provedena do 1 dne, chrante potrubi dle popisu v nasledujici tabulce, aby se
zabranilo vniknuti necistot, kapalin nebo prachu do potrubi.

= Pri protahovani médénych trubek skrze stény (viz obrazek nize) pracujte opatrné.

%ﬁ,‘f’;@t@%

X v X
Jednotka Doba instalace Metoda ochrany
Venkovni jednotka |>1 mésic Potrubi uzavrete
<1 mésic Potrubi uzavfete nebo
Vnitini jednotka Bez ohledu na obdobi zalepte paskou

POZNAMKA
NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil chladiva pred kontrolou potrubi chladiva. Potfebujete-

li doplriovat dalsi chladivo, doporucuje se po doplnéni otevrit oteviraci ventil
chladiva.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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17.2.3 Pokyny pro pfipojovani potrubi chladiva
Pro pfipojovani trubek vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:
= Béhem pfipojovani prevlecné matice naneste na vnitfni povrch prevliecného
konce olej nebo esterovy olej. Pfed zavére¢nym dotaZzenim na tésno dotdhnéte o
3 nebo 4 otacky rukou.

’
; |
— \
S L) O N

'
i
T
\

= Pro povolovani pfevle¢né matice pouzivejte VZDY 2 kli¢e spole¢né.

= PouZivejte k dotaZeni prevle¢né matice VZDY spoleéné kli¢ na matice a
momentovy kli¢. Zabranite tim popraskani matice a netésnostem.

a Momentovy kli¢
b Kli¢
¢ Spojeni potrubi
d Prevlecnd matice
Rozmér potrubi Dotahovaci Rozméry Tvar
(mm) moment (Nem) rozvalcovaného rozvalcovaného
hrdla (A) (mm) hrdla (mm)
76,4 15~17 8,779,1 ;
?9,5 33~39 12,8~13,2
@12,7 50~60 16,2™16,6
?15,9 62~75 19,3~19,7

17.2.4 Navod k ohybani potrubi

K ohybani potrubi pouzivejte odpovidajici nastroje. Vsechny ohyby trubek by mély
byt co nejmensi (polomér ohybu by mél byt 30~40 mm nebo vétsi).

17.2.5 Prevlecny spoj konce potrubi

UPOZORNENI

A = Nedokonalé propojeni prevle¢nymi spoji mlze zplsobit Unik plynného chladiva.
= NEPOUZIVEJTE prevleéné spoje opakované. PouZivejte nové prevleéné spoje,
zabranite tak uniku plynného chladiva.
* Pouzivejte prevlecné matice dodané s jednotkou. Pouziti jinych previe¢nych matic
muze zpUsobit Unik chladiciho plynu.

1 Konec trubky odfiznéte.

2 Otrepy z rezné plochy odstrante smérem doll tak, aby se odstépky
NEDOSTALY do trubky.

U
a—" ‘ \b

a Rez provedte presné v pravém uhlu.

P DAIKIN  EKVDX32100A2VER
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b Odstrarite otrepy.

3 VysSroubujte prevle¢nou matici z uzaviraciho ventilu a prevle¢nou matici
upevnéte na potrubi.

4 \Vytvorte prevlecny spoj. Nasadte pfesné do polohy znazornéné na obrdazku.
YA

Nastroj urceny pro typ Bézny nastroj pro prevlecny spoj
R32 (typ spojky) Typ spojky Typ s kiidlovou matici
(Typ Ridgid) (Typ Imperial)
A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm
5 Zkontrolujte spravné provedeni prevlie¢ného spoje.
a 4 b
[+

a Vnitfni povrch pFevIleéného spoje NESMI{ obsahovat trhliny.
b Konec potrubi MUSI byt rovhomérné rozsifeny a dokonale kruhového tvaru.
¢ Zkontrolujte nasazeni prevlecné matice.

17.2.6 Pfipojeni potrubi chladiva k vnitini jednotce

UPOZORNENI
Namontujte potrubi chladiva nebo soucasti do polohy, ve které nemohou byt

vystaveny latkdm zpdsobujicim korozi soucdsti obsahujicich chladivo, pokud tyto
soucdsti nejsou zhotoveny z materidl(, které jsou odolné vici korozi nebo jsou vUci
takové korozi vhodné chranény.

= Délka potrubi. UdrZujte potrubi chladiva co nejkratsi.

= Spojeni s prevle€nou matici. Pfipojte potrubi chladiva k venkovni jednotce
pomoci pfipojeni s prevle¢nou matici.

= lzolace. Izolujte potrubi chladiva na vnitfni jednotce nasledujicim zplsobem:

Potrubi kapaliny
Potrubfi plynu

® >

Izola¢ni material (mistni dodavka)

Stahovaci paska (mistni dodavka)

Izolacni trubky: velka (potrubi plynu), mala (potrubi kapaliny) (prislusenstvi)
Prevlec¢na matice (upevnéna k jednotce)

Pfipojeni potrubi chladiva (upevnéné k jednotce)

Jednotka

Tésnici podlozky: potrubi plynu, potrubfi kapaliny (pfislusenstvi)

| -~ Q0 T O

[y

Otocte Svy na izolacnich soucastech smérem nahoru.
Upevnéte k zakladné jednotky.

N

EKVDX32~100A2VEB | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 65
4P664010-1B — 2026.04



17 | Instalace potrubi

3 Dotdhnéte stahovaci pasky na izolacnich soucdstech.

4 Obalte tésnici podlozku od zakladny jednotky smérem k horni ¢asti spojeni' s
prevlecnou matici.

V pfipadé chladiva R32 musi byt pro nékterd pripojeni instalovana a izolovana
pomocna trubka (prislusenstvi) pomoci spravné izolacni trubky (pfislusenstvi):

Model Pomocna trubka / izolaéni trubka (mm)
Plyn Kapalina
EKVDX32 ?12,7/313-29 (L65) -
EKVDX50 - -
EKVDX80 »15,9/@15-31 (L70) ?9,5/®10-26 (L65)
EKVDX100 - -

POZNAMKA
Zkontrolujte, zda je izolované celé potrubi chladiva. Jakékoliv volné odhalené potrubi

muZze zpusobovat kondenzaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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18 Elektricka instalace

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [r 13], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni
predpisy.

V této kapitole

18.1  Pripojovani elektrické kabeldze 67
18.1.1  Bezpecnostni upozornéni pro pripojeni elektrické kabelaze 67
18.1.2  Pokyny pro pripojeni elektrické kabelaze 68
18.1.3  Specifikace standardnich soucésti zapojent 70
18.2  Pfipojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce 70
18.3  Pripojeni externich vystupl 72
184 PHPOJENT EXLEIMINO VSTUDU ..ttt stttk s ettt ettt ettt 73
18.1 Pripojovani elektrické kabelaze
18.1.1 Bezpecnostni upozornéni pro pfipojeni elektrické kabeldze
ﬁ NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
VYSTRAHA
= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim piedpistim pro elektrické instalace.
= Provedte elektrické zapojeni pevné kabeldze.
= Vedkeré dodavané a pouZité soucasti a viechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislativé.
VYSTRAHA
Pro napdjeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.
° INFORMACE
l Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole
"2 VSeobecna bezpecnostni upozornéni" [» 6].
° INFORMACE
l Prostuduijte si také ¢ast "18.1.3 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 70].
EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Klimatiza¢ni systém VRV 67
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VYSTRAHA
= Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni se mize zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mulze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisti¢d.

= Elektrickou kabeldZ zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

" Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zplsobujici posun faze, zhorsi Gcinnost a
muZze také zplsobit nehody.

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jisti¢ se vsemi poly s odstupem kontakt( alespon 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pri prepéti v kategorii Ill.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouéeno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Napéjeci kabel ani propojovaci kabel NEPRODLUZUJTE pomoci dratovych konektord,
dratovych spojovacich svorek, vodi¢l zalepenych paskou, prodluzovacich kabeld.

> B P

Mohlo by dojit k prehfivéani, trazu elektrickym proudem nebo pozaru.

18.1.2 Pokyny pro pripojeni elektrické kabelaze

POZNAMKA
Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud jsou pouzity splétané

vodi¢e, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodice pro prfimé pouziti ve
svorce nebo vloZeni do kulaté zamackavaci svorky.

Pfiprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice
1 Odstrante izolaci z koncl vodic¢l (20 mm).

2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "pIného" vodice.

=
4

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)
1 Stdhnéteizolaci z vodicl a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodice nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci
ocko svorky na vodi¢ aZ po zaizolovanou ¢ast a upevnéte svorku pomoci
vhodného néstroje.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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/AN

Pro instalaci vodicli pouZijte nasledujici metody:

Typ vodice

Zpusob instalace

Jednozilovy vodic
nebo

Splétany vodic zkrouceny
do podoby "plného"
vodice

chb
L
tA__ @ At C_@
. l

a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodic se
zamackdvacim ockem
svorky

chb a bc

a Svorka

b Sroub

¢ Plocha podlozka
+/ Povoleno

X NEPOVOLENO

Dotahovaci momenty

Kabelaz Velikost Sroubu Dotahovaci moment
(Nem)
Napdjeci kabel M4 1,2~1,4
Pfenosovy kabel (vnitfni <> M3,5 0,79~0,97

venkovni)

Kabel uzivatelského ovladace

= Zemnici vodi¢ mezi drzdkem vodice a svorkou musi byt del$i neZ ostatni vodice.

g_g_o@

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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18.1.3 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Napéjeci kabel | MCA® 0,22 A
Napéti 220~240V
Faze 1~
Kmitocet 50/60 Hz
Rozméry vodice 1,5 mm? (tfiZzilovy vodic)
HO7RN-F (60245 IEC 66)

Propojovaci kabel Podrobnéjsi informace viz instalacni pfirucka
(vnitfni¢<=>venkovni) venkovni jednotky
Kabel uzivatelského rozhrani 0,75 a7 1,25 mm? (dvouzilovy vodi¢)

HOSRN-F (60245 IEC 57)
Délka <300 m

Kabel mezi VAM a EKVDX Délka <100 m

Doporucena mistni pojistka v EKVDX32~80A2 6A
privodech EKVDX100A2 16 A

Jisti¢ svodového zemniciho Do napéjeciho vedeni VZDY nainstalujte
proudu / proudovy chranic proudovy chrani¢ (RCD) s okamZitym ucinkem.

Nainstalovany proudovy chréani¢ (RCD) MUSI
spliovat narodni predpisy pro elektroinstalace.

@ MCA=MinimaIni proudova zatf¥itelnost obvodu. Uvedené hodnoty jsou maximalni (pFesné
hodnoty viz elektrické parametry vnitini jednotky).

18.2 Pripojeni elektrické kabelaze k vnitfni jednotce

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v ¢asti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [» 13], kde je popsano, zda tato instalace spliiuje vSechny bezpecnostni
predpisy.

POZNAMKA
= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané s jednotkou, umisténé na

vnitini strané servisniho krytu).

= Pokyny pro pripojeni volitelného pfrislusenstvi naleznete v instalacni prirucce
dodané s volitelnym prislusenstvim.

= Zkontrolujte, zda vodice elektrického zapojeni nikde neblokuji spravné upevnéni
servisniho krytu.

Je dulezité vést napdjeci a propojovaci kabeldz samostatné. Aby nedochazelo k
elektrickému rudeni, musi byt vzdilenost mezi obéma typy kabeldze VZDY
minimalné 50 mm.

POZNAMKA
Napajeci kabelova pripojka a propojovaci vedeni musi byt uloZzeny oddélené.

Propojovaci kabeld? a napéjeci kabeld? se mohou kfizit, ale NESM{ vést rovnobézné.

1 Sejméte servisni kryt.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
0 Klimatiza¢ni systém VRV
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2 Kabel uzivatelského ovladace (<300 m): Vedte kabel skrze ram a pripojte
vodice ke svorkovnici (symboly P1, P2).

3 Pripojeni prenosového kabelu s VAM (<100 m): Vedte kabel skrze ram a
pfipojte vodice ke svorkovnici (symboly P1, P2).

4 Pripojeni prenosového kabelu k venkovni jednotce a/nebo jinym
jednotkdm EKVDX: Vedte kabel skrze ram a pfipojte vodice ke svorkovnici
(symboly F1, F2).

POZNAMKA
Dalsi informace o poZadavcich na stinéni kabeldZze naleznete v instalacni prirucce

venkovni jednotky.

POZNAMKA
Ptipojeni skupinového ovladani NENI povoleno.

5 Napdjeci kabel: Vedte kabel skrze rdm a pfipojte vodice ke svorkovnici
(symboly L, N, uzemnéni).

VYSTRAHA
Vnitfni jednotky VAM a EKVDX MUSI sdilet stejnd elektrickd bezpe&nostni zafizeni a

napajeni.

- e a s | E—
@Z I | b | N

@O [ @

a Jistic¢

b Proudovy chrani¢ (RCD)

a Zapojeni napajeni a uzemnéni
b Kryt pro udrzbu a schéma zapojeni
¢ Prenosova kabelaz
6 Pripevnéte kabely pomoci stahovacich pasek (viz sacek s pfislusenstvim) k
plastovym svorkam. Poznamka: Jedna ze zbyvajicich dvou stahovacich pasek
ze sacku s prislusenstvim je urcena pro kabeldz desky tisténych spojd relé a
jedna je nahradni.

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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VYSTRAHA
Pokud je u vstupu kabelu mezera, stahnéte kabel (nebo kabely) s tésnicim

materialem ze sacku s prislusenstvim.

Tim zabranite vniknuti malych predmétl (jako jsou détské prsty, ... atd.) a kapicek
tekutiny do jednotky.

g Oﬁ’:+§=

7 Pripojte servisni kryt.

f%"l?»fgi

Priklad systému

|
I

a Venkovnijednotka

b Ventila¢nijednotka s rekuperaci tepla (VAM)
¢ Uzivatelsky ovladac

d Vnitini jednotka EKVDX

e Normalni vnitrni jednotka VRV

18.3 Pripojeni externich vystupd
Spottebovany proud externiho zafizeni MUSI byt mensi nebo roven 1 A.

Nainstalujte pojistku <1 A k ochrané vnitiniho kontaktu desky tisténych spoja.

Pokud je spotfebovany proud externiho zatizeni vétsi nez 1 A, je pro omezeni
proudu ve vnitfnim kontaktu s deskou tisténych spojd nutnost pouzit externi relé z
mistni doddvky. Viz schéma prikladu nize:

R

I I

| | b ("\) 240VAC  240VAC
o xam | ")
11 AN H . e [ \f/
: I
I
I

o a[7F--\ 1)

Vystupni svorka desky tisténych spoja relé
Stridavy napajeci zdroj pro relé

Pojistka <1 A

Relé (mistni dodavka)

Deska tisténych spojt relé

Stridavy napajeci zdroj pro externi zafizeni
Externi zatizeni (napriklad externi alarm)

M| -~ QO n T O

V pfipadé chladiva R32 MUSI byt zabudovany alarm uZivatelského ovladace
hlasitéjsi nez hluk na pozadi mistnosti o 15 dB. Jestlize tomu tak neni:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
2 Klimatiza¢ni systém VRV
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Pripojte externi alarm (mistni dodavka) ke kazdé jednotce EKVDX.

2 Pripojte externi alarm k desce plosnych spojd relé kazdé venkovni jednotky
EKVDX nebo k vystupnimu kanalu SVS venkovni jednotky.

3 Pokud je externi alarm nainstalovan ve stejném prostoru jako uzivatelsky
ovladac, vypnéte zabudovany alarm uzivatelského ovladace.

Poznamka: Alarm Uniku chladiva MUSI byt nastaven na ZAPNUTO. UZivatelsky
ovladac vygeneruje obrazové a zvukové vystrahy v pfipadé detekce Uniku chladiva
R32 nebo poruchy/odpojeni snimace.

INFORMACE

®

l Zvukové Udaje o alarmu Uniku chladiva jsou k dispozici v technickém listu
uzivatelského ovladace. Napriklad fidici jednotky BRC1H52* mohou generovat alarm
o zvukové intenzité 65 dB (akusticky tlak méreny ve vzdalenosti 1 m od alarmu).

18.4 Pripojeni externiho vstupu

° INFORMACE

l Podrobné informace o rliznych rezimech uzivatelského ovladace a zpUsobu jeho
nastaveni naleznete v pfiruéce pro instalaci a provoz dodané s uzivatelskym
ovladacem.

VYSTRAHA
V pfipadé chladiva R32 jsou svorky T1/T2 uréeny POUZE pro vstup pozarniho alarmu.

Pozarni alarm ma vyssi prioritu nez bezpecnost R32 a vypina cely systém.
XM 1
1
.

a Vstupni signal poZzarniho alarmu (bezpotencionalovy kontakt)

POZNAMKA
UzZivatelsky ovlada¢ musi byt v pIlné funkénim rezimu nebo pouze v rezimu alarmu.

Dalsi informace o funkci T1/T2 naleznete v ¢asti "20.4 O prepinani externiho vstupu
(T2/T2)" [» 80].

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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19 Konfigurace systému

V této kapitole

T9.1 NEZAVISIY SYSTEM ..ottt ettt a ettt h st s et e st e st eh et e st e st e e Aot eh skt h ettt ekttt n s 74
19.2  CNrAINT FITHCT SYSTEM L.ouiiiiiiiiiicei bbbttt 75
19.1 Nezavisly systém
a
EKVDX \ VAM
[ [F1lF2] [P1lr2a] F1F2] [P1lr2] ]
)
b
EKVDX VAM \ VRV
[ [F1[F2] [P1lrg) F1[F2] [P1[P2] ] @
[P1lP2] [P1]P2]
b b
a Venkovni jednotka
b Ovladac
VRV Vnitfni jednotka VRV
EKVDX Vnitfni jednotka EKVDX
VAM Ventila¢ni jednotka s rekuperaci tepla VAM
POZNAMKA
PFipojeni skupinového ovladani NEN[ povoleno.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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19.2 Centralni fidici systém

EKVDX \ VAM
[ [F1lF2] [P1[r2) F1lF2] [P1[P2] ]
P1[P2 [FilFa]
b Cc
EKVDX VAM \ VRV
[ [Fi[F2] [P1ra F1lF2] [P1lP2] ] E@@

[PP2] [p1]P2]

a Venkovnijednotka
b Ovladac
¢ Centralizovana fidici jednotka pro vsechny jednotky
VRV Vnitfni jednotka VRV
EKVDX Vnitini jednotka EKVDX
VAM Ventilacni jednotka s rekuperaci tepla VAM

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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20 Konfigurace

INFORMACE

[ ]
l Dalsi informace o zméné mistniho nastaveni naleznete v instalacni a uzivatelské

referencni prirucce uzivatelského ovladace.

POZNAMKA
V pripadé, Ze je nainstalovdna vnitrni jednotka EKVDX, extrémni poZzadované hodnoty

mohou mit za nasledek konstantni chovani termostatu pfi zapnuti. Abyste tomu
zabranili, mirné zvyste (snizte) prislusnou pozadovanou hodnotu chlazeni (topeni).

INFORMACE
V pripadé kombinované jednotky EKVDX na VAM NELZE pouzit ¢isla rezimG 17, 18 a

i @

19. Pouzijte 27, 28, 29.

Mistni nastaveni prostrednictvim uzivatelského rozhrani: pred provedenim mistniho
nastaveni zkontrolujte cislo jednotky EKVDX nebo VAM (Cisla jsou automaticky
prifazena jako @ nebo 1).

V této kapitole

20.1  Spravné mistni nastaveni provozu chlazeni/topeni 77
20.2  Nastaveni korekéniho soucinitele teploty vypousténi 79
20.3  Deaktivace bezpe¢nostniho systému R32 79
20.4 O prepinani externiho vstupu (T1/T2) 80
20.5  PrOVOZNT MASTAVENT ..ttt h b sttt h etttk bRttt bbbt 81
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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20.1 Spravné mistni nastaveni provozu chlazeni/topeni

Mistni nastaveni pro provoz chlazeni/topeni

Predpoklady:
= Jednotka EKVDX je nainstalovana spravné= Veskeré potrubi a elektrické pFipojky jsou
zhotoveny podle instalaéni pFirucky

Uzivatelské rozhrani (a) je nainstalovano
v jedné z obsluhovanych mistnosti na
optimalnim misté (*)

A 4 A 4

Uzivatelské rozhrani (a) zméfi stavajici teplotu obsluhované
mistnosti a sdéli ji Fidici skfini EKVDX pro zahajeni/zastaveni
chlazeni nebo topeni

! !

Uzivatelské rozhrani (a) nebude moci méfit skute¢nou
teplotu obsluhované mistnosti

KROK 1: Nastavte nasledujici mistni nastaveni:= 12(22)-13: KROK 1: Nastavte nasledujici mistni nastaveni:» 12(22)-13=01
Cilova teplota v mistnosti pro chlazeni (zakazano)
= 12(22)-14: Cilova teplota v mistnosti pro topeni = 12(22)-14=07 (zakazano)

!

KROK 2: Nastavte nasledujici mistni nastaveni podle zatizeni chlazeni/topeni (**):»
14(24)-10: Cilova teplota vystupniho vzduchu (c) pro provoz chlazeni= 14(24)-11:
Cilova teplota vystupniho vzduchu (c) pro provoz topeni

!

Ridici skFifi EKVDX spusti nebo zastavi chlazeni a topeni na zakladé teploty
vstupniho vzduchu (b)(***)

Rozdil mezi pozadovanou teplotou vstupniho vzduchu (b) a cilovou teplotou
vystupniho vzduchu (c) (viz krok 2) je nastaven jako mistni nastaveni korekce

(****)

!

KROK 3: Nastavte nasledujici mistni nastaveni:» 14(24)-04: Korigovana teplota pro
provoz chlazeni= 14(24)-05: Korigovana teplota pro provoz topeni

) !

Spravné mistni nastaveni provozu chlazeni a topeni

Neni pod vlivem primého slunecniho svétla, neni v blizkosti jinych zdrojl vyzatujicich teplo nebo chlad atd.

**  Abyste zabranili studenému prdvanu (pfi topeni) a rychle upravili podminky v mistnosti, nastavte hodnotu mnohem
nizsi (pri chlazeni) nebo mnohem vyssi (pfi topeni), nez je cilova pokojova teplota. Pro postupné a rovnomérné
nastaveni podminek v mistnosti nastavte hodnotu blize k cilové pokojové teploté.

* Teplota vstupniho vzduchu (b) je teplota proudu vzduchu prichazejiciho z jednotky VAM do jednotky EKVDX

* Pokud je teplota (b) vy3si nez pozadovana hodnota, jednotka EKVDX zahaji chlazeni

* Pokud je teplota (b) nizsi neZ poZzadovana hodnota, jednotka EKVDX zahdji topeni

¥*x%  Zadani prostrednictvim mistniho nastaveni: korekce teploty = (c) nastaveni teploty — (b) teplota

* %k

EKVDX32~100A2VEB |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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POZNAMKA
EKVDX je klimatizacni jednotka pro predupravu privadéného vzduchu z ventilacni

jednotky s rekuperaci tepla VAM. Pro pohodInou regulaci teploty je i pfesto nutné
nainstalovat béznou vnitrni jednotku.

Neumistujte jednotku EKVDX pred ventilacni jednotku s rekuperaci tepla.

INFORMACE

Za urcitych podminek nemusi teplota vystupniho vzduchu dosahnout cilové hodnoty.

i @

Nejednad se o poruchu a mize se objevit v ramci normalniho provozu systému.

Priklad 1

Jednotka EKVDX provadi topny provoz v zimnim obdobi. Dalkovy ovladac je
instalovan v obsluhované mistnosti mimo dosah pfimého slunecniho svétla a
radidtoru. Cilovd pokojova teplota musi byt 24°C. PoZadovand cilova teplota
vystupniho vzduchu podle topné zatéZze pro zahrati mistnosti a zamezeni
chladného privanu je 37°C. Provoz topeni se musi zastavit, kdyZ je teplota
vstupniho vzduchu 21°C jednotky EKVDX nebo vyssi, aby se usetfila energie.

Pro spravné nastaveni provozu topeni jednotky EKVDX ve vySe uvedeném pfrikladu
jsou vyZzadovana nasledujici mistni nastaveni:

= Nastaveni cilové teploty v mistnosti 12(22)-14 = 5. Toto nastaveni potvrdi, Ze
provoz topeni je zastaven, kdyZ teplota mistnosti dosahne cilové hodnoty 24°C.

= Cilové nastaveni teploty vystupniho vzduchu 14(24)-11 = 11.

= Nastaveni korekce teploty 14(24)-05 = 09. Jako hodnota mistniho nastaveni se
pouziva rozdil mezi cilovou teplotou vystupniho vzduchu (37°C) a pozadovanou
hodnotou teploty vstupniho vzduchu (21°C).

Priklad 2

Jednotka EKVDX provaddi v letnim obdobi provoz chlazeni. Ddlkovy ovladac je
instalovan ve straznici a nikoli v obsluhované mistnosti. Cilova teplota vystupniho
vzduchu potfebnd podle chladici zatéze pro postupné ochlazeni obsluhované
mistnosti je 18°C. Provoz chlazeni se musi zahdjit, kdyzZ teplota vstupniho vzduchu
do jednotky EKVDX je 24°C nebo vyssi, aby se usetfila energie.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Pro spravné nastaveni provozu chlazeni jednotky EKVDX ve vySe uvedeném

prikladu jsou vyZadovana ndsledujici mistni nastavent:

= Nastaveni cilové teploty v mistnosti 12(22)-13 = 01 (zakdzdno). Dalkovy
ovladac neni nainstalovan v obsluhované mistnosti. Z tohoto divodu nedojde k
zadnému méreni teploty obsluhované mistnosti. Aby se zabranilo faleSnému

spusténi/zastaveni chlazeni v dasledku méreni teploty v jiné mistnosti, je toto
nastaveni nastaveno na "zakazat".

= Cilové nastaveni teploty vystupniho vzduchu 14(24)-10 = 05.

= Nastaveni korekce teploty 14(24)-04 = 04. Jako hodnota mistniho nastaveni se
pouziva rozdil mezi cilovou teplotou vystupniho vzduchu (18°C) a pozadovanou
hodnotou teploty vstupniho vzduchu (24°C).

20.2 Nastaveni korekéniho soucinitele teploty vypousténi

Naméfend teplota vzduchu na vystupu jednotky EKVDX neni pfesnym vyjadfenim
teploty vystupniho vzduchu doddvaného do obsluhovanych mistnosti. Korekéni
soucinitel "c" se pouzivd ke korekci tepelnych ztrdt po délce potrubi mezi
jednotkou EKVDX a obsluhovanou mistnosti.

Proto pouZijte mistni nastaveni 10(20)-13 pro nastaveni korekéniho soucinitele
teploty vystupniho vzduchu. Teplota vystupniho vzduchu méfena jednotkou EKVDX
se snizi (pfi topeni) a zvysi (pfi chlazeni) o nastavenou hodnotu.

Vzorec: pro danou délku kanalu mezi mistnosti EKVDX a mistnosti, c=délkax0,10°C
PFiklad: Pro potrubni kanal 10 m: ¢ = 1°C. Mistni nastaveni 10(20)-13 = 03.

20.3 Deaktivace bezpecnostniho systému R32

Béhem zkusebniho chodu systému a béhem udriby deaktivujte bezpecnostni
systém R32 (ve vychozim nastaveni je aktivni):

1 Nastavte VAM, parametr 19(29)-15-01

2 Nastavte jedno ze dvou nastaveni EKVDX: 15(25)-13-3 (=VYPNUTO na 24
hodin) nebo 15(25)-13-1 (=VYPNUTO)

Po dokonceni zkuSebniho provozu nebo udriby znovu aktivujte bezpecnostni
systém R32:

3 Nastavte VAM, parametr 19(29)-15-02
4 Nastavte EKVDX, parametr 15(25)-13-02
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Klimatiza¢ni systém VRV 79
4P664010-1B — 2026.04



20 | Konfigurace

20.4 O prepinani externiho vstupu (T1/T2)

Nasledujici tabulka ukazuje funkci T1/T2.

Rezim SW Pozice Popis
nastaveni
12(22) 1 01 Vynucené zastaveni
Closed
T1/T2 [
Open
ON A4
S |
OFF 'y A A A 'y
ON
dl
OFF
02 Externi vstup (provoz ZAP/VYP)
Closed
T1/T2[ ose
Open
ON A4 v A4
al
OFF r N A A 'y
ON
dl
OFF
03 Ochranné zafizeni - vstup
Closed
T1/T2 [ ‘ ‘
Open
ON \ 4
al c |
OFF 'y 'y 'y
ON
o[
OFF
04 Vynucené zastaveni B
Closed
T1/T2 [
Open
ON v
al \
OFF A A A A A
ON
o[
OFF
T1/T2 Svorky externiho vstupu
Closed Uzavreno
Open Otevrit
ON ZAPNUTO
OFF VYPNUTO
a Provozvinteriéru
b UZivatelsky ovladac
¢ Chyba AO
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21 Uvedeni do provozu

V této kapitole

21.1
21.2
213
214

PFEnled: UVEAENT A0 PrOVOZU ......iuiiieiiiieiet ettt e s ettt sttt ettt ettt e st enn 83
Bezpecnostni upozornéni pfi uvédéni do provozu 83
Kontrolni seznam pred UVEdENIM O PrOVOZU.......couiuiiiiiiieiieeeeie ettt ettt enenes 83
Provedeni ZKUSEDNTNO PrOVOZU ..........ooiiiiiiiiiieeee ettt ettt ettt 85

21.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni systému do provozu po
jeho nainstalovani.

Typicky pracovni postup

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1

Provéfeni dle "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do provozu".

2 Provedeni testovaciho provozu systému.

21.2 Bezpecnostni upozornéni pri uvadéni do provozu

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

POZNAMKA

Pred spusténim systému MUSI byt jednotka pripojena k napajeni minimélné 6 hodin,
aby nedoslo k poskozeni kompresoru béhem spousténi.

POZNAMKA

VZDY pouzivejte jednotku s termistory a/nebo snimaci/spinaci tlaku. Pokud tomu tak
NEBUDE, mdze dojit ke spaleni kompresoru.

CICIS

POZNAMKA

Provozni rezim chlazeni. Provedte testovaci provoz v rezimu chlazeni tak, aby bylo
mozné detekovat uzaviraci ventily, které se neoteviraji. | kdyz bylo uZivatelské
rozhrani nastaveno do rezimu topeni, jednotka bude pracovat v rezimu chlazeni po
dobu 2-3 minut (i kdyZ uZivatelské rozhrani bude zobrazovat ikonu topeni) a pak se
automaticky prepne do rezimu topeni.

° INFORMACE

je uvedeny na typovém stitku jednotky. Tento jev je zpGsoben kompresorem, ktery
vyzaduje nepretrzitou dobu provozu 50 hodin, nez dosahne plynulého provozu a
stabilni spotreby energie.

21.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1
2

Po dokonceni instalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici polozky.

Jednotku uzavrete.

EKVDX32~100A2VEB
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3 Zapnéte jednotku.

Obecné

(] Prostudujte si vSsechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
pFirucce pro instalace a v uZivatelské referencni prirucce.

(] Vnitini jednotka je spravné namontovana.

(] Venkovni jednotka je spravné namontovana.

(] Vypoustéci potrubi je radné nainstalovano a izolovano a vypousténi probihd hladce.
Zkontrolujte uniky chladiva.
MozZny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

(] Kanal je radné nainstalovan a izolovan.

(] Reduktor je fadné nainstalovan a izolovan.

(] Chladici potrubi (plyn a kapalina) jsou nainstalovany spravné a tepelné izolované.

O] NEDOCHAZI k z4dnym tnik&im chladiva.

(] Neexistuji ZADNE chybéjici faze nebo prepojené faze.

(] Systém je radné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou dotazeny.

(] Pojistky, jistice a ochrany
Zkontrolovat, zda pojistky, jistice nebo jind instalovana ochranna zafizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovana v souladu s kapitolou "18.1.3 Specifikace standardnich soucasti
zapojeni" [» 70]. Zadna pojistka nebo jiné ochranné zafizeni nesméji byt premostény.

(] Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifika¢nim stitku jednotky.

[] |V rozvadéci skfini nejsou ZADNE uvolnéné piipojky ani podkozené elektrické soucasti.

(] Uvnitf vnitfnich ani venkovnich jednotek NEJSOU Z7adné poskozené soucasti nebo
zmacknuté potrubi.

(] Uzaviraci ventily (plynové a kapalinové) na venkovni jednotce jsou plné otevreny.

Kombinace VAM a EKVDX

L]

VSECHNA mistni nastaveni VAM souvisejici s kombinaci EKVDX jsou nastavena spravné.
Prehled pozadovanych nastaveni naleznete v ¢asti "20.5 Provozni nastaveni" [» 81].

UZivatelsky ovladac pripojen k EKVDX (nikoliv k VAM).

Spojeni P1/P2 mezi HRV-EKVDX je <100 m.

74dné spojeni F1/F2 mezi VAM a EKVDX (je povoleno pouze pfipojeni P1/P2).

ZADNE skupinové ovladani.

Napajeni a elektrickd bezpecnostni zafizeni jsou sdilena mezi jednotkami VAM a EKVDX.

HERERRERREENEE RN

Kazdd jednotka VAM je pFipojena pouze k JEDNE EKVDX jednotce (potrubim a elektrickym
pripojenim). Neexistuje Zadné pripojeni jednotky VAM k jakékoliv jiné vnitfni jednotce,
spojeni nebo vice jednotkam EKVDX.

[

VESKERE potrubi je izolovano na strané jednotky VAM a EKVDX.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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21.4 Provedeni zkusebniho provozu

INFORMACE

o
l = Spustte zkuSebni provoz podle popisu v pfiruc¢ce venkovni jednotky.

= Zkusebni provoz byl dokoncen Uspésné jen v pripadé, Ze na displeji uzivatelského
rozhrani, ani na 7segmentovém displeji venkovni jednotky neni zobrazen zadny
chybovy kéd.

= V servisni prirucce naleznete podrobny seznam chybovych kodd a popis
odstranovani poruch pro kazdou chybu.

POZNAMKA
NEPRERUSUITE zkusebni provoz.

INFORMACE

°
l Béhem zkusebniho chodu systému nebo béhem Udrzby musi byt deaktivovana
bezpecnost R32. Viz také "20.3 Deaktivace bezpecnostniho systému R32" [» 79].

Pfed provedenim zkuSebniho spusténi nastavte pfislusnd mistni nastaveni na
jednotce EKVDX a pak na VAM. Viz "20.5 Provozni nastaveni" [» 81].
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22 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncéen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze

uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tisténou dokumentaci a pozadejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v pripadé
problém.

= UkaZte uzivateli, co musi udélat pfi udrzbé jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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23 Udrzba a servis

POZNAMKA
Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instala¢nim technikem nebo servisnim

zastupcem.

Doporucujeme provadét udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vSak muaze
vyZzadovat kratsi intervaly udrzby.

POZNAMKA
Platna legislativa ohledné fluorovanych sklenikovych plynt vyZaduje, aby napln

chladiva jednotky byla vyjadfena v hmotnosti i ekvivalentu CO,.

Vzorec pro vypocet mnozstvi ekvivalentnich tun CO,: hodnota GWP chladiva x
celkova népln chladiva [v kg] / 1000

INFORMACE

Béhem zkusebniho chodu systému nebo béhem udrzby musi byt deaktivovana
bezpecnost R32. Viz také "20.3 Deaktivace bezpecnostniho systému R32" [» 79].

i @

23.1 Kontrolni seznam pro kazdoroc¢ni Udrzbu vnitfni jednotky

Alespon jednou roc¢né zkontrolujte nasledujici polozky:
= VVyménik tepla
= Drendini vana

Pokyny

Vyménik tepla a vypoustéci vana vnitfni jednotky mohou byt kontaminovany a
zablokovany. Doporucuje se Cistit vyménik tepla a vypoustéci vanu kazdy rok.
Ucpany vymeénik tepla mizZe zpUsobit nedostatecny nebo nadmérny tlak, co?Z
povede k niZsi vykonnosti.

PFri Cisténi vyméniku tepla vnitfni jednotky a vypoustéci vany se ujistéte o
nasledujicim:

= Pouzivejte vhodny Cistici prostredek, ktery je vhodny pro cisténi vymeénikd tepla a

vypoustécich van.

= Jasné dodrzujte pokyny mistniho dodavatele Cistictho prostfedku a
NEPOUZIVEJTE ¢istici prostfedky pro domdacnost.

= Po procesu Cisténi oplachnéte vyménik tepla a vypoustéci vanu vodou.

UPOZORNENI
Cistici prostredek oplachujte, dokud nezlistane 7adny Cistici prostfedek. V opaéném

pripadé mize dojit ke korozi vymeéniku tepla a vypoustéci vany. Vénujte pozornost
Cisticimu prostredku, ktery maze zpGsobovat korozi i jinych material( vnitini jednotky
(hlinik, méd, plast, ABS, ...).
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24 Odstranovani problémd

24.1 Reseni problém0 na zakladé pfiznakd

24.1.1 PFiznak: Jednotka NETOPI nebo NECHLADI dle ocekavani

Mozné priciny Napravné opatreni

Nastaveni teploty NEN[ spravné | Zkontrolujte nastaveni teploty na dalkovém
ovladaci. Viz provozni pfirucka.

Vstup nebo vystup vzduchu je | Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
zablokovan venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekazkami. Odstrante prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Otacky ventilatoru jsou pfilis Zkontrolujte, zda je nastaveni otdcek ventildtoru
nizké v poloze nizkych otacek a zvyste na vysoké
otacky. Viz uZivatelska prirucka pouzitého
uZivatelského rozhrani.

Mistni nastaveni nejsou = Na jednotce EKVDX zkontrolujte:

spravne nastavena - cllové  nastaveni  vystupni  teploty

14(24)-10a14(24)-11

- a/nebo nastaveni korekce teploty vstupniho
vzduchu 14(24)-4 2 14(24)-5.

= Zkontrolujte umisténi ddalkového ovladace.
Mél by byt instalovan v obsluhované mistnosti
se spravnym nastavenim cilové teploty
mistnosti 12(22)-13 a 12(22)-14. Jestlize
tomu tak neni, deaktivujte cilové nastaveni
pokojové teploty.

Stav mistnosti neni optimalni = Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dvere nebo
okna. Zavrtete je, aby dovnitf nepronikal vitr.

= Zkontrolujte, zda neni mistnost vystavena
pfimému slunecnimu svétlu. PouZijte zavésy
nebo Zaluzie.

= Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem
operace chlazeni pfilis velky pocet osob.
Zkontrolujte, zda neni v mistnosti nadmérny
zdroj tepla.
Tepelny zdroj v mistnosti je pfilis silny (béhem
chlazeni). Vykon chlazeni klesd, je-li tepelny
zisk mistnosti prilis velky.

24.2 Redeni problém( na zékladé chybovych kad(

Pokud se jednotka setkd s problémy, zobrazi uzivatelské rozhrani chybovy kod.
Pred resetovanim chybového kodu je dlleZité porozumét problému a podniknout
pFislusnd opatfeni. To by mél provadét pouze licencovany instala¢ni technik nebo
mistni prodejce.
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Tato kapitola uvadi prehled vétsSinu moznych chybovych kédU a jejich popis tak, jak
se zobrazi na uZivatelském rozhrani.

i

INFORMACE
Viz také servisni prirucka:
= Kompletni seznam chybovych kodd

* Podrobnéjsi pokyny pro feseni problém pro kazdou chybu

24.2.1 Chybové kody: Prehled

V pfipadé zobrazeni jinych chybovych kédl kontaktujte svého dodavatele.

Kod Popis
0- 1 Snimac R32 detekoval Unik chladiva
RO/CH Chyba bezpecnostniho systému (detekce netésnosti)
RE-28 Pritok vzduchu VAM klesl pod mezni hodnotu stanovenou
zdkonem (pro pouziti R32)
A5-29 Prtok vzduchu VAM se blizi mezni hodnoté stanovené zakonem
(pro pouziti R32)
As-30 Jednotka VAM varuje pred poklesem pratoku vzduchu (pro
pouZziti R32)
CH-O ! Porucha snimace R32
CH-O2 Konec Zivotnosti snimace R32
CH-05 6 mésicl pred koncem Zivotnosti snimace
A1 Porucha desky tisténych spojd vnitfni jednotky
A3 Neobvykly stav systému regulace hladiny vody
A9 Porucha elektronického expanzniho ventilu
AF Porucha zvlihéovaciho systému
A Porucha nastaveni kapacity (deska tisténych spojl vnitini
jednotky)
I Porucha termistoru potrubi kapaliny pro vyménik tepla
£s Porucha termistoru potrubi plynu pro vyménik tepla
g Porucha termistoru vstupu vzduchu
g Porucha termistoru vystupniho vzduchu
cJ Neobvykly stav termistoru teploty v mistnosti v dalkovém
ovladadi
Ls-04 Je pripojen dalkovy ovladac typu H
U9-0! Doslo k chybé na jiné vnitini jednotce na stejném potrubi F1 F2,
ale EKVDX/vnitfni jednotka mUZe stale pracovat
ug-o2 Doslo k chybé na jiné vnitfni jednotce na stejném potrubi F1 F2,
ale EKVDX/vnitini jednotka jiz nem(Ze pracovat
Li-34 Nesoulad kapacity mezi jednotkami VAM a EKVDX

EKVDX32~100A2VEB
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Kéd Popis

Li-35 Neobvykly stav VAM. Existuji ¢tyfi dostupné priciny:

= Jednotka VAM vykazuje chybu. Vyhledejte pfic¢inu v historii
chyb.

= Pferuseni komunikace mezi jednotkami VAM a EKVDX.

= Mistni nastaveni VAM se neshoduje s pfipojenim EKVDX:
18(28)-10 neni -02.

= Firmware dalkového ovladace neni aktudlni. Nainstalujte
nejnovéjsi dostupnou verzi softwaru.

ui-37 VAM: Doslo k chybé A6-28 (pro aplikaci R32)

-3 VAM: Doslo k chybé A6-29 (pro aplikaci R32)
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN EKVDX32~100A2VEB
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25 Likvidace

®

POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demonté? systému, likvidace
chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pFislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovéany nebo regenerovany.

EKVDX32~100A2VEB
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26 Technicke Udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udajd je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

26.1 Schéma zapojeni
Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky doddvané s jednotkou (na vnitfni strané
horniho krytu spinaci skrifiky vnitfni jednotky). Pouzité zkratky jsou uvedeny dale.
Jednotnad legenda

Pouzité souddsti a ¢&islovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovéni soudasti je
arabskymi Cislicemi ve vzestupném poradi pro kazdou soucdst a je vyjadreno v
prehledu nize symbolem "*" v kédu souclasti.

Symbol Vyznam Symbol Vyznam

—/__ |listi¢ D Ochrannd zem

28

—

- Pfipojeni Ochranné uzemnéni (Sroub)
e« eaf | Konektor ® Usmériiovac

+ Uzemnéni - Konektor relé

CHEWE: | Mistni kabeldZz @ Zkratovaci konektor

B — Pojistka - Svorka

T’f:%\o% Vnitini jednotka [N Svorkovnice

ILLD"}—\OLOR Venkovni jednotka o e Kabelova pfichytka

_j/ Proudovy chranic

(RCD)

Symbol Barva Symbol Barva

BLK Cerna ORG OranZova

BLU Modra PNK RUZova

BRN Hnéda PRP, PPL Cervend

GRN Zelena RED Cervend

GRY Sed3 WHT Bila

YLW Zluta

Symbol Vyznam

A*P Deska tisténého spoje

BS* Tlacitko ZAP/VYP, ovlddaci spinac

BZ, H*O Bzucak

Instala¢ni a uzivatelska pfirutka PDAIKIN EKVDX32~100A2VEB
92 Klimatiza¢ni systém VRV

4P664010-1B —2026.04



26 | Technické udaje

Symbol

Vyznam

C*

Kondenzator

AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, HN*,
HR*, MR* A, MR* B, S*, U, V, W,
X*A, K*R_*, NE

Spojeni, konektor

D*, V*D Dioda

DB* Diodovy mustek
DS* Prepinac DIP
E*H Ohfivac

FU*, F*U, (charakteristiky viz také | Pojistka

deska tisténych spojd uvnitf
jednotky)

FG* Konektor (uzemnéni ramu)

H* Kabelovy svazek

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda

HAP Svételna dioda (servisni monitor - zelena)
HIGH VOLTAGE Vysoké napéti

IES Snimac Intelligent Eye

IPM* Inteligentni vykonovy modul

K*R, KCR, KFR, KHuR, K*M

Magnetické relé

L Faze

L* Civka

L*R Tlumivka

M* Krokovy elektromotor

M*C Motor kompresoru

M*F Motor ventilatoru

M*Pp Motor vypoustéciho cerpadla
M*S Motor Zaluzie

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetické relé

N

Nulovy vodic

n=*, N=* Pocet prlichod( feritovym jadrem

PAM Pulsné amplitudova modulace

PCB* Deska tisténého spoje

PM* Vykonovy modul

PS Spinany napajeci zdroj

PTC* Termistor PTC

Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym hradlem
(IGBT)

Q*C Jisti¢

Q*DlI, KLM Jisti¢ proti zemnimu spojeni

EKVDX32~100A2VEB
Klimatiza¢ni systém VRV
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Symbol Vyznam

Q*L Ochrana pred pretizenim

Q*M Tepelny spinac

Q*R Proudovy chranic (RCD)

R* Rezistor

R*T Termistor

RC Prijimac

S*C Koncovy spinac

S*L Plovakovy spinac

S*NG Detektor Uniku chladiva

S*NPH Snimac tlaku (vysokotlaky)

S*NPL Snimac tlaku (nizkotlaky)

S*PH, HPS* Tlakovy spinac (vysokotlaky)

S*PL Tlakovy snimac (nizkotlaky)

S*T Termostat

S*RH Snimac vihkosti

S*W, SW* Ovladaci spinac

SA*, F1S Svodic prepéti

SR*, WLU Pfijimac signalu

SS* Volici spinac

SHEET METAL Pevnd deska svorkovnice

T*R Transformator

TC, TRC Vysilag

V*, R*V Varistor

V*R Napajeci modul — diodovy mUstek, bipolarni
tranzistor s izolovanym hradlem (IGBT)

WRC Bezdratovy dalkovy ovladac

X* Svorka

X*M Svorkovnice (blok)

Y*E Civka elektronického expanzniho ventilu

Y*R, Y*S Civka zpétného elektromagnetického ventilu

Z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Sumovy filtr

Preklad textu schématu elektrického zapojeni

Anglictina

Preklad

Notes

Poznamky

X35A is connected when optional

accessories are being used, see wiring | pfislusenstvi, viz schéma zapojeni

diagram of this accessory

X35A je pfipojen pfi pouZiti volitelného

tohoto pfislusenstvi

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Anglictina

Preklad

An EKVDX unit and its corresponding
VAM-J* unit should be connected to a
common power supply. Refer to the
installation manual of the EKVDX unit
for further details.

Jednotka EKVDX a jeji odpovidajici
jednotka VAM-J* by mély byt pfipojeny
ke spole¢nému napajecimu zdroji.
Podrobnosti naleznete v instalacni
pfirucce venkovni jednotky EKVDX.

Transmission wiring

Prenosova kabelaz

Ext. output - error state

Externi vystup — chybovy stav

Ext. output - R32 alarm

Externi vystup —alarm R32

Gas sensor circuit

Obvod snimace plynu

Wired remote controller

Kabelovy dalkovy ovladac

Control box layout

Usporadani ridici sk¥iné

EKVDX32~100A2VEB
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27 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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